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ALTALANOS SZERZODESI FELTETELEK

v
Dreher

 SORGYARAK

ALKALMAZAS ES ERTELMEZO RENDELKEZESEK

Hacsak a felek eltéréen nem allapodnak meg, a Megrendel6 és a
Szallité kézétt az Aruk adasvételére és/vagy Szolgaltatasok
(meghatarozasukat lasd kés6bb) nyujtasara vonatkozéan
létrejove Szerzédések mindegyikére a jelen Altalanos Szerzédési
Feltételek (a tovabbiakban: ,ASZF”) az iranyaddak, és azok a
Szallito altal rendelkezésre bocsatott vagy meghivatkozott minden
egyéb szerzddési feltételt felllirnak. Valamely Megrendelésnek
vagy mas Szerz6déskoétésre vonatkozé ajanlatnak vagy
felhivasnak a Szallitd altali, barmiféle mddositast tartalmazo
elfogadasa nem eredményezi Szerz6dés létrejottét még akkor
sem, ha a médositas az eredeti szerz6dési feltételeket Iényegesen
nem befolyasolja.

A kovetkezd kifejezéseket az alabbiakban foglaltak szerint kell
értelmezni:

JAtvételi Jegyzékdnyv”: a Megrendeld altal a Teljesitéskor alairt
irasbeli igazolas, teljesitési jegyz6konyv, szallitdlevél vagy mas
hasonlé dokumentum;

.Szerzodés” a Megrendeld és a Szallitd6 kozott Iétrejott
Keretszerz6dés vagy Egyedi Szerz6dés, vallalkozasi szerz6dés,
valamely adott dolog beszerzésére vonatkoz6 szerzédés vagy
egyéb, Aruk adasvételére és/vagy Szolgaltatasok nyujtasara
irdnyuld szerzddeés, ideértve a Megrendeld ajanlatainak, illetve
Megrendeléseinek a Szallité altali irasbeli vagy hallgatélagos (pl.
a Teljesités megkezdése utjan torténd) elfogadasaval barmiféle
modositas nélkul létrejott szerz6déseket is, amelyek adott esetben
magukba foglalhatjak valamely keretszerz6dés rendelkezéseit,
de egyébként minden esetben magukba foglaljak minden
mellékletiket és fliggelékiket;

,Asahi Csoport”: barmely olyan tarsasag, szervezeti egység (pl.
Uzletag) vagy egyéb szervezet a vildg barmely pontjan, amely az
Asahi Group Holdings Ltd. (Japanban bejegyzett tarsasag,
cégjegyzékszam: 0106-01-036386) kozvetlen vagy kozvetett

leanyvallalata, illetve kapcsolt vallalkozasa, beleértve a
Megrendelét is;
,Asahi Szabalyzatok™ az Asahi beszallitbkra vonatkozé

magatartédsi szabalyzata, az Asahi beszallitokra vonatkozé
megvesztegetésellenes szabalyzata, valamint a Megrendel6
minden egyéb bels6 szabalyzata és elbirasa, amelynek a jelen
Szerzédéssel kapcsolatban valé alkalmazandésagarél a
Megrendel6 értesitette a  Szallitét, és amelyeket a
https://www.dreherzrt.hu/dokumentumok/ oldalon elérhetévé tesz;
,Megrendel6”: a Magyarorszag jogszabalyai alapjan létrejott
Dreher Sorgyarak Zrt. tarsasag (székhely: 1106 Budapest, Dreher
Antal ut 3., a Févarosi Térvényszék Cégbirdsaganal nyilvantartott
cégjegyzékszam: Cg. 01-10-042040;

"Keretszerzédés" jelenti az Aruk és/vagy Szolgaltatasok
megvasarlasara vonatkoz6 keretszerz6dést, a vallalkozasi
keretszerz6dést, egy dolog beszerzésére vonatkozé
keretszerz6dést, vagy barmely mas keretszerz6dést,
megallapodast, amely egyrészrél a Megrendel8, masrészrél a
Szallité kozott jott létre, és amely meghatarozza az egyes
Szerz8dések feltételeit, minden esetben, beleértve annak
valamennyi mellékletét és fiiggelékét;

"Aru" minden olyan aru, anyag vagy egyéb termék, amelyet a
Szallité koteles a Megrendeld rendelkezésére bocsatani barmely
Teljesités részekeént;

,Szellemi Tulajdon”: valamennyi szellemi tulajdonjog, beleértve a
bejegyzett és bejegyzetlen, mar létez6 vagy a jévében el6alld
szabadalmakat, szerzBi jogokat, védjegyeket,
szolgaltatasjeloléseket és kereskedelmi neveket, hasznalati
mintakat, tervezési jogokat, adatbazishoz kapcsol6do jogokat, a
jellegbitorlashoz, tartomanynévhez kapcsolédd jogot és minden
hasonlé vagy egyenértékii jogot, beleértve tovabba ezek
bejegyeztetését (vagy bejegyzési jogat), megujitasat vagy
kiterjesztését barmilyen joghatdsag alatt;

JTeljesités”: a Szallité altali barmely, a Megrendel6 és a Szallitd
megallapodasa szerinti teljesités, amelybe beletartozhat az aruk
szallitdsa és/vagy szolgaltatasok nyujtasa is;
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»Megrendelés”: a Megrendeld altal kibocsatott, a Teljesitésnek a
Szallitétol torténd megrendelésére hasznalatos dokumentum;

"Szolgaltatasok” a  Szdéllité altal a  Szerzdédésben
meghatarozottak szerint végzett barmely tevékenységre, feladatra
vagy munkara vonatkozik, ez magaban foglalja, de nem
kizarélagosan, a Szerz6désben meghatarozott feladatokat,
teljesitéseket és felelésségeket;

,Szallité” az a vallalkozéi mindségben eljaré természetes
személy, jogi személy vagy (jogi cselekvOképességgel
rendelkez6) szervezeti egység, aki (amely) a Teljesitést a jelen
Szerzédés rendelkezéseivel Osszhangban szallitani koteles a
Megrendeld részére;

,Szallitoi Cégcsoport” a Szallité és annak minden kézvetlen és
kozvetett leanyvallalata, illetve kapcsolt vallalkozasa, valamint
holdingtarsasaga, tovabba a holdingtarsasag minden kdzvetlen és
kozvetett leanyvallalata, illetve kapcsolt vallalkozasa;

,Szallitéi  Alvallalkozé™ a Szallité altal a  Szallitd
alvallalkozéjaként, forgalmazojaként vagy megbizottjaként a jelen
Teljesitésben valo kézremiikddésre kijelolt természetes személy,
jogi személy vagy (jogi cselekvoképességgel rendelkezd)
szervezeti egység;

LAFA’: (a) az Eurépai Unié egyes &llamai vonatkozasaban az az
ado, amelyet a tagallamok az Eurépai Unié 2006/112/EK tanacsi
iranyelve alapjan kivetnek (angolul: ,Value Added Tax”, magyarul:
hozzaadottérték-ado); illetve (b) az Eurdpai Unidn kivdli allamok
vonatkozasaban az az ad6 — fuiggetlenll a nevétél —, amelyet a
forgalom vagy értékesités teljes 0sszege vagy annak egy része
alapjan hataroznak meg, és amely a legkdzelebb all a
Hozzaadottérték-adéhoz, valamint tartalmazza - az érintett
allamok vonatkozasaban — az értékesitési adét vagy adott esetben
az aru- és szolgaltatdsi addét, minden esetben a
kamatblintetésekkel, birsagokkal és dijakkal egyetemben.
SPECIFIKACIOK, MINGSEG ES AUDIT, FENNTARTHATOSAG

A Szalliténak be kell szereznie, vagy rendelkeznie kell a jelen
Szerz6désbél eredd kotelezettségei teljesitéséhez, valamint a
jelenlegi  Uzletmenetének folytatasahoz az alkalmazandd
jogszabalyok értelmében sziikséges minden engedéllyel,
jovahagyassal, szallitasi-, import-, export-, és egyéb engedéllyel,
regisztracioval, és felhatalmazassal vagy egyéb dokumentummal.
A Teljesitést szabalyosan, kell6 gondossaggal és korultekintéssel,
megfelel6éen magas szintli szakértelemmel, és minden tekintetben
a Szerz6déssel, a Megrendel6 igényei szerint, magas minéségi
alapanyagok, csomagoldanyagok, raktarozas és szallitas
igénybevételével, valamint az alkalmazandd jogszabalyokkal,
szabalyozasokkal, szabvanyokkal és iparagi jo6 gyakorlatokkal
dsszhangban kell elvégezni.

Amennyiben a Szallitéra a vonatkozé jogszabalyok alapjan
hosszabb idétartamd, illetve szigorubb jétallasi kotelezettségek
nem vonatkoznak, illetve ilyenekben nem allapodott meg a
Megrendelével, a Szallitd6 koteles gondoskodni arrél, hogy a
Megrendel6 részére atadott Teljesités az atadas idépontjaban,
valamint azt kdvetéen 24 hoénapig (a tovabbiakban: ,Jotallasi
1d6”):

(a) teljeskorlien megfelelien a Szerz6désben meghatarozott
feltételeknek és specifikacioknak, valamint — tobbek kozott —
a mindségre, az egészségvédelemre és biztonsagra, a
kérnyezetvédelemre és a reklamozasra vonatkozo, a
Teljesités beszerzésére, elvégzésére, illetve felhasznalasara
vonatkoz6  mindenkor  hatdlyos és  alkalmazandé
jogszabalyoknak, szabalyozasoknak és szabvanyoknak;

(b) minden hibatél mentes, biztonsagos és a szandékolt
rendeltetésére, felhasznaldsi modjara alkalmas legyen,
ideértve a sor és mas, emberi fogyasztasra szant termékek
gyartasaval kapcsolatosan térténé esetleges felhasznalast
is;

(c) szakképzett munkasok altal keriljon elkészitésre, tovabba
Aruk esetében magas min&ségl alapanyagok
felhasznalasaval keriljon legyartasra, és — kizarélag ebben
az esetben — a Jotéllasi 1d6 és a Szdllito csomagolasi,
tarolasi és/vagy szdllitasi kotelezettsége kozll a révidebb
ideig a Megrendel§ altal el6irt modon, valamint a
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Szerzédésben és az alkalmazandé jogszabalyok el6irasaival
0sszhangban keriljon csomagolasra, tarolasra és szallitasra.

A jelen pont megszegése esetén a Megrendeld jogosult a 4.1. pont
szerinti jogaival élni.

A Szallitd sajat koltségén megfeleld ellendrzéseket végez, és
megfeleld min&ségellenérzési és mindségértékelési eljarasokat
hajt végre annak biztositdsa érdekében, hogy megfelelien a
Szerzédésnek. A Szallitd koteles teljes és pontos nyilvantartast
vezetni vagy vezettetni (a tovabbiakban: "Nyilvantartasok") a
Szerzédéssel kapcsolatban nyujtott Teljesitésrél. A Szallitd
biztositja a Megrendel6nek és az Asahi Csoport barmely tagjanak,
kdnyvvizsgaldinak, jogi tanacsaddinak és mas meghatalmazott
ugynokeinek a hozzaférési jogot ésszeri értesités mellett, vagy
csalds gyanuja esetén azonnal, valamint a Szallité vagy Szallit6i
Alvéllalkozok helyiségeibe a Szerzédés teljesitésével kapcsolatos
dokumentumokhoz és anyagokhoz, és sajat kdltségén minden
ésszerii segitséget megad a Szerzédés id6tartama alatt vagy azt
kévetéen barmikor annak ellenérzése céljabol, hogy a Szallité
vagy a Szallité alvallalkozéi betartjak-e/betartotték-e a
Szerzédést.

Ha a Szallité a Szerz6dés teljesitésével Osszefliggésben belép a
Megrendel6 helyiségeibe vagy hozzafér a Megrendeld
informatikai infrastruktarajahoz, akkor kételes gondoskodni arrdl,
hogy a Szallité munkavallaléi, a Szallitéi Alvallalkozok, valamint a
Szallitd nevében a Szerz6dés teljesitésében részt vevé egyéb
személyek mindegyike betartsa a Szerzédés rendelkezéseit,
valamint az altalanosan alkalmazand6 jogszabalyokat és
szabdlyozasokat, valamint a Megrendelé alkalmazand6 belsé
szabalyait és el6irasait, ideértve nem Kkizardlagosan az
élelmiszerbiztonsagra, kérnyezetvédelemre,
energiahatékonysagra, egészségvédelemre és biztonsagra,
tlizvédelemre és informacidbiztonsagra vonatkozé szabalyokat és
eléirasokat is.

A Szdllit6 évente megosztja a fenntarthatésagi adatokat a
Megrendelé kérése szerint minden gyartélizemére vagy
telephelyére, vagy altalanos jelleggel a tevékenységére
vonatkozdan. A kért adatokat a Szallitonak a Megrendel6 kérését
koveté 60 napon belll, de legkésébb az el6z6 pénzigyi évet
kovetd év majus 31-éig kell megosztania.

A Szalitd megfeleld eréfeszitéseket tesz az iveghazhatasu gazok
kibocsatasanak tovabbi csokkentésére, hogy tamogassa a
Megrendel6 fenntarthatosagi torekvéseit, kilonds tekintettel a
termelés és a termékfejlesztés hatékonysagara, példaul sajat
energiafogyasztasanak csokkentésére, megujuld villamos energia
hasznalatara, alternativ lUzemanyagok hasznalatara, amelyek
alacsonyabb negativ hatassal vannak a kornyezetre, sajat
beszallitéival kialakitott egylittmikddésre a fenntarthatésag terén,
valamint egyéb hasonl6 eréfeszitésekre, amelyeket rendszeresen
felll kell vizsgalni a Megrendel6vel.

A Szallité aktivan egylttmikdodik a Megrendelével a
mikodésében vagy ellatasi lancaban fellépd emberi jogi hatasok
kezelésében, és betartja az 6sszes vonatkozd szabalyt, beleértve
az AEI Beszallitéi Magatartasi Kédex vonatkozé szabalyait is,
amely a https://www.dreherzrt.hu/dokumentumok/  oldalon
elérhetd.

ATADAS-ATVETEL

A Szallitdé koteles a Teljesitést sajat koltségén és kockazatara
atadni a Szerz6dés szerinti helyen és hataridéig. Hacsak a felek
eltéréen nem allapodnak meg, a Teljesitést az Eurdpai Union
kivili szallitasok esetében DDP (Incoterms 2020) paritas, az
Eurdpai Union bellli szallitasok esetén DAP (Incoterms 2020)
paritas szerint kell szallitani.

A Szallité haladéktalanul irasban értesiti a Megrendelét a szallitasi
hatarid6 esetleges csuszasardl (a Szalliton kivil allé okok, példaul
vis maior esemény bekovetkezésének esetén is), amely
tajékoztatds azonban nem mentesiti a mulasztds Szerzédés
szerinti kovetkezményei alol. A Szallitd6 minden téle telhet6t
megtesz a késedelem minimalizalasa érdekében, és az
alkalmazand6 jogszabalyok &ltal megengedett mértékben
els6bbséget biztosit a Megrendeld igényeinek a Szallitd tobbi
Ugyfelével szemben.

A Szallitd koteles beszerezni minden, a Megrendel6 vagy —
kilonésen a szallitott Aruk megfelelé kezelésére, illetve a
Szolgaltatdésok  megfelel6  nyljtdsara -  alkalmazandé
jogszabalyok a&ltal az Arukkal és/vagy Szolgaltatasokkal

kapcsolatosan el6irt jovahagyast, engedélyt, fuvarozasi,
behozatali, kiviteli és egyéb igazolast, csomagolasi listat,
felmentést, ellen6rzési igazolast, hatarozatot és egyéb

dokumentumot, és azt az Aruk és/vagy Szolgaltatasok atadasakor
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vagy a Megrendel6 altal kért barmely késdbbi idépontban a
Megrendel6 rendelkezésére bocsatani.

A Szdllito a Teljesitést szigortan a felek altal egyeztetett helyen,
a vonatkozo6 hataridén belul koteles atadni. A Szallité koteles
haladéktalanul irasban értesiteni a Megrendel6t a szallitasi
hatarid6 esetleges elmulasztasanak lehetéségérdl, amely
értesités azonban nem menti fel a mulasztas jelen Szerz6dés
szerinti jogkdvetkezményei aldl. A Megrendeld jogosult az atadas
idépontjat elhalasztani. Aruk adasvétele esetén a Szallitd ekkor
koteles az arukat sajat koltségén megfeleléen becsomagolni, majd
elkilénitve tarolni, allagaban megbrizni és biztositani.

A Teljesités az Atvételi Jegyzoékdnyvnek a Megrendeld altali
alairasanak és a Szallito részére torténd atadasanak idépontjaban
mindsiil atadottnak. A Megrendelé az Atvételi Jegyzékonyv
alairasa el6tt jogosult a Teljesitést elégséges mértékben
ellenérizni. Az ellenérzés Megrendel§ altali elvégzése vagy ennek
elmulasztasa, valamint az Atvételi Jegyzékonyv alairasa vagy
ennek megtagadasa nem mentesiti a Szallitdt semmilyen
kotelezettsége vagy felel6ssége aldl (kulonos tekintettel a jotallasi
kotelezettségekre). A Megrendel6 nem kételes ellenérizni azokat
a korilményeket, amelyekre a Szallitd jotallasi kotelezettségei
vonatkoznak.

A Megrendel6 jogosult a Teljesités vagy annak egy része atadasat
és/vagy az Atvételi JegyzSkonyv alairasat megtagadni, ha — sajat
megitélése szerint — a Teljesités barmely szempontbdl nem felel
meg a Szerz6désnek. Ha a Megrendel6 visszautasitja a Teljesités
atvételét részben vagy egészben, akkor a visszautasitott
Teljesitésért jaré Vételarat nem koteles megfizetni, és megilleti a
jelen Szerzédés 4. pontja szerinti valamennyi jog.

A Teljesités per-, teher és igénymentes tulajdonjoga a tényleges
atadas, az Atvételi Jegyzokonyv alairasa, valamint a Teljesitésért
jar6 Vételar megfizetése kozil a legkorabb bekovetkezd
idépontjaban szall at a Megrendeldre. A Teljesitéssel kapcsolatos
karveszélyt a Szallité a Teljesitésnek az egyeztetett Incoterms
2020 paritds szerinti befejezéséig, valamint az Atvételi
Jegyz6kdnyvnek a Megrendel6 altali alairasaig és a Szallitd
részére torténd atadasaig viseli. Valamely Teljesitésnek a Szallité
részére valo, barmely okbdl — pl. csere vagy kijavitas érdekében —
torténd visszaadasa esetén a Teljesitéssel kapcsolatos
karveszély akkor szall vissza a Szallitéra (feltéve, hogy korabban
mar atszallt a Megrendel6re), amikor a Megrendelé a Teljesitést a
Szallité rendelkezésre bocsatja (azzal azonban, hogy a mar a
Megrendeld tulajdondban |év6 Teljesités minden esetben a
Megrendel6 tulajdonaban marad).

A MEGRENDEL®O JOGORVOSLATI LEHETOSEGEI

Ha a Megrendel6 ugy itéli meg, hogy a Teljesités a barmely
tekintetben nem felel meg teljeskérlen a Szerzédés
rendelkezéseinek, akkor sajat belatasa szerint — fliggetlentl attdl,
hogy a Teljesités Szerzédésnek val6 meg nem felelése (azaz
hibaja) a Szallito Szerz6dés szerinti kdtelezettségeinek Iényeges
vagy lényegtelen megszegésének mindsil-e — jogosult az
alabbiakat tetszés szerinti kombin&cidéban kovetelni:

(a) hibas Teljesités esetén a hibak dijmentes kijavitasa
legfeljebb 5 naptari napon beliil azt a napot kévetéen, hogy a
Megrendel6 értesitette a Szallitot a hibakrdl, vagy egyébként
a Megrendel6ével egyeztetett egyéb hataridén belll;

(b) uj, hibamentes (azaz a Szerzédésnek teljeskoriien
megfeleld) Teljesités szallitasa a Szallitd altal indokolatlan
késedelem nélkil, a Megbizo altal meghatarozott alternativ
hataridékon belil és/vagy helyszineken;

(c) a hibas Teljesitésért jar6 eredeti
csokkentése;

(d) a Teljesités beszerzése mashonnan azzal, hogy a vonatkozé
koltségeket (ideértve az esetleges arnévekedést is) a Szallitd
viseli, és koteles megtériteni a Megrendel6nek az ilyen
koltségeket és kiadasokat;

(e) a Szerzédés felmondasa a lenti 10.2. pontban foglaltakkal
6sszhangban.

A fenti 4.2. pont (a) és (b) alpontja szerinti esetekben az uj vagy
kijavitott Teljesitésre vonatkozé 24 hénapos Szavatossagi 1d6 az
atadas, illetve a kijavitas id6pontja kézil a késébbi idéponton
kezdédik meg (és a 24 hoénapos Jotéllasi 1d6 a teljes érintett

Vételar megfeleld
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Teljesitésre érvényes, még akkor is, ha annak csak egy részét
kellett kicserélni vagy kijavitani).

A jelen 4. pont rendelkezései a Megrendelének a Szerzédés,
illetve az alkalmazando jogszabalyok szerinti egyéb jogait nem
korlatozzak.

ARAK, FIZETES ES SZAMLAZAS

A Teljesitésért fizetendd arat (a tovabbiakban: ,Vételar”) a felek
kozotti megallapodas, vagy adott esetben a Szélliténak a felek
altal kolcsondsen alairt arlistaja alapjan kell megallapitani. A
Vételar rogzitett, és csak mindkét fél kolcsonds irasbeli
megallapodasaval modosithaté. Ha a Szallitd kotelezden
alkalmazandd jogi rendelkezés alapjan koteles megemelni a
Vételarat, akkor a Megrendeld jogosult a Szerzdédést azonnali
hatallyal felmondani.

Hacsak a felek irasban kifejezetten eltér6en nem allapodnak meg,
a Vételar tartalmazza a Szallité (és a Szallitéi Alvallalkozok)
oldaldn a Teljesitéssel kapcsolatosan felmerlil6 minden
utikoltseget, szallaskoltséget, szallitasi koltséget, utazassal
eltoltott id6t, csomagolasi koltséget, az igazolasok és behozatali
vamok koltségeit, valamint egyéb felmerult koltséget, raforditast,
vamot és illetéket.

A Vételar nem tartalmazza az adokoteles szallitmany napjan
hatalyos jogszabalyi eléirasok szerint felszamitandd AFA
Osszegét.
A Beszallité a Teljesitést csak azt kdvetden jogosult kiszamlazni,
hogy Megrendelé alairta és a Szallitdnak atadta az Atvételi
Jegyzbékonyvet. A szamlak mindegyikének meg kell felelnie az
alkalmazand6 jogszabalyoknak a szamviteli és adougyi
dokumentumokra vonatkozé el6irasainak, és mindig fel kell
tintetni rajtuk a Megrendel6 vonatkozd Megrendelésének a
szamat, valamint az Atvételi Jegyz6konyvnek a szamat (ha van
ilyen szam). Minden szamlat elektronikus Uton, lehetéleg nem
szerkeszthet6, olvashaté .pdf formatumban kell megkuldeni
kizarolag a kévetkezd e-mail-cimre:
dreherszamvitel@asahibeer.hu. Ha a szamla e-mailben kertl
megklldésre, akkor egy e-mail tébb .pdf csatolmanyt is
tartalmazhat, de minden egyes .pdf csatolmany legfeljebb egy
szamlat tartalmazhat (az azt alatdmasztdé dokumentumokkal
egydtt).

Az egyes szamlakat a felek k6zott egyeztetett és a Megrendelésen

feltlintetett hatarid6ig kell kiegyenliteni. A hataridét a helyes és

nem vitatott, a fenti 5.4. pontban foglaltakkal 6sszhangban
kibocsatott szamla Megrendel6 altali kézhezvételének napjatol

szamitandé. Amennyiben a szamla nem felel meg a

Szerz6désben meghatarozott eldirasoknak, a Megrendel§

jogosult azt visszaklldeni a Szalliténak, mely esetben a

visszakuldott szamla lejarati ideje megszakad, és — legkorabban a

Szerzédés szerinti el6irasoknak teljeskorlien megfelelé szamla

kézbesitésétél — UOjrakezd6édik. Hibas Teljesités esetén a

Megrendel6 jogosult a kifizetést a megfelel6 Teljesités

maradéktalan szallitasaig visszatartani, még akkor is, ha a Szallité

a kifizetést mas jogalapon koveteli. Ha a Megrendel6 altal kézhez

vett szamla teljeskdriien megfelel a Szerzédésben foglaltaknak,

és a Megrendel6 azt az esedékesség idépontjaig nem fizeti ki, a

Szallito irdsban értesitést kild a Megrendelének errél, melyben

tovabbi 30 (harminc) napos péthatérid6t biztosit a szamara a

kifizetés teljesitésére.

A Vételarat a szamlan feltlintetett pénznemben, atutalas utjan kell

medfizetni a Beszallitonak a Szerz6désben meghatarozott, illetve

altala irasban kés6bb - de még a megvaltozott
bankszamlaszamot tartalmazo szamlanak a Megrendel6 részére
torténd kibocsatasa elétt — megjeldlt bankszamlajara. A Vételar

akkor tekintendd kifizetettnek, amikor folyositasra kerul a

Megrendel6 szamlajarol.

A Vételar, illetve annak barmely részének kifizetése nem

tekintheté a Teljesités megfeleld teljesitése és atadasa

megerdsitésének, és nem menti fel a Szallit6t semmilyen
kotelezettség vagy felel6sség aldl (kulonds tekintettel a jotallasi
kotelezettségekre).

A kovetkez6 rendelkezések vonatkoznak arra az esetre, ha egy

szamla megfizetése olyan szolgaltatas nyujtasat érinti, amelynél

az alkalmazandd jogszabalyok értelmében  forrasado-
kotelezettség mertil fel:

(a) a Megrendel6 medfizeti a Szallité részére a tartozas
forrasaddval csokkentett 6sszegét, és elszamol az érintett
addhatodsag felé a megfelel6 forrasadéval,

(b) a Szallito részére igy medfizetett nettd dsszegnek, illetve a
forrasaddnak az adéhatdsag felé torténd rendezése az adott
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szamla értelmében fizetendd 0sszegek teljes kiegyenlitését
jelenti;

(c) a Megrendel6 a Szalliténak a Megrendel6 felé tett irasbeli
kérésére és a Szallitd koltségén rendelkezésre bocsatja a
vonatkozo forrasadd megdfizetéséhez észszerlien szilkséges
és a Megrendel6 szamara elérhetd bizonyitékokat; valamint

(d) a Szallité minden naptari év elsé szamlajaval egyitt a

Megrendelé  rendelkezésére  bocsatja  (elektronikus
formatumban és papir alapon) a Szallitd eredeti
illetéségigazolasat, valamint az alkalmazand6 adougyi
jogszabalyok értelmében a forrasadé mértéke

csokkentésének, illetve a forrdsado aldli mentességnek a
kérelmezéséhez sziikséges egyéb dokumentumokat (ha
vannak ilyenek). A Szallité tudomasul veszi és elfogadja,
hogy (i) lehetséges, hogy a Megrendelének az alkalmazando
jogszabalyok szerinti teljes forrasadokulcsot kell alkalmaznia,
ameddig meg nem kapja a csokkentett forrasadokulcs, illetve
a forrasadd aloli mentesség kérelmezéséhez sziikséges
dokumentumokat, és (ii) a Megrendel6 sajat belatasa szerint
dont arrol, hogy az altala megkapott dokumentumok
elegendéek-e a csoOkkentett forrasadokulcs, illetve a
forrasadd aloli mentesség kérelmezéséhez. A csokkentett
forrasadodkulcs, illetve a forrasadé aldli mentesség
kérelmezéséhez szikséges dokumentumok kozé
tartozhatnak azok a dokumentumok is, amelyek igazoljak,
hogy az alkalmazand6 addjogszabalyok alkalmazésaban a
Szallité az érintett bevétel tényleges tulajdonosa.
A félreértések elkerilése végett, a Megrendel6 csak a
megvasarolt, leszallitott, és a Megrendeld altal kotott Szerz6dés
alapjan szabalyszerlien teljesitettként elfogadott Teljesitésért
esedékes Arat kételes megfizetni.

5.10 Ha a Megrendeld illetékessége szerinti jogszabalyok kiilonleges

eléirasokat hataroznak meg az Aruk és/vagy Szolgaltatasok
kifizetése esetén a felek helyi afaregisztracidjaval kapcsolatban, a
Szallitdé elfogadja, hogy a kifizetéseket az ilyen helyi
jogszabalyoknak megfeleléen kaphatja meg. Ha a Megrendel6
illetékessége szerinti jogszabalyok kulénleges el6irasokat
tartalmaznak arra az esetre, ha a Szallitd kilon listakra keril fel,
vagy ha a Szallitét "megbizhatatlan AFA-fizetének" mindésitik,
vagy mas hasonlé cimkével latja el, a Szallité:
a) koteles haladéktalanul tajékoztatni a Megrendelét errdl a
mindsitésérdl vagy az ilyen listakra valo felvételérdl; és
b) elfogadja, hogy az afat a helyi jogszabalyoknak megfelel6en
fizetik meg, szilkség esetén kozvetlenidl az illetékes
addhatosagnak is;

5.11 Ha a Megrendeld illetékessége szerinti jogszabalyok kilonleges
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szabalyokat irnak el az Aruk és/vagy Szolgaltatasok jellegére
vagy mennyiségére vonatkozéan, mint példaul a "megosztott
fizetés" vagy hasonlé mechanizmusok, a Szallito:

a) a helyi jogszabalyoknak megfeleléen koteles feltiintetni a
szamlan a vonatkozo kilén hivatkozast; és

b) elfogadja, hogy az afat a helyi jogszabalyoknak megfelel6en
fizetik meg.

BizTosiTAs

A Szallité a Szerzédés telijes id6tartama alatt, valamint —
amennyiben a felek irasban masként nem allapodnak meg — a
telies hatralévé Jotallasi 1d6(k)re koteles sajat  koltségén
fenntartani (i) az alkalmazandé jogszabalyok altal el6irt minden
kotelezé biztositast, valamint (i) a kulonféle zleti kockazatokat
lefedd megfeleld biztositasokat (mint pl. felel6sségbiztositas) a
Szerzédésben el6irt minimalis  kovetelményeknek, illetve
egyébként a Megrendel§ elbirasainak megfelel6 szinten.

A Szerzddés szerinti kotelezettségei teljesitésének megkezdése
el6tt a Szallito koteles a Megrendel6 rendelkezésére bocsatani a
biztositasrél a kozvetitd altal kiallitott igazolast, a biztositasi
igazolast, a biztositasi kétvény masolatat vagy a Megrendelé
szamara (a Megrendel§ kizarolagos belatasa szerint) elfogadhato
egyéb dokumentumot, amely igazolja az Uzleti kockazatokra
vonatkozo elirt biztositasok fennallasat, valamint azt, hogy a
vonatkozd biztositasi dijak medfizetésre kerlltek. A Szallitd
koteles minden ilyen dokumentum barmely modositott, illetve
megujitott valtozatat haladéktalanul a Megrendel6 rendelkezésére
bocsatani.

Ha a Szallité nem kéti meg és tartja fenn az eldirt biztositast, akkor
a Megrendel§ jogosult alternativ 1épéseket tenni a vonatkozo
biztositasi fedezet biztositasa érdekében, és kdvetelni a Szallitétol
az ezzel kapcsolatosan felmerilt koltségei megtéritését.
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FELELOSSEG ES SZANKCIOK

A Szallité felel a Megrendel6 oldalan a Szerzédés Szallité altali
teljesitésével, illetve nemteljesitésével kapcsolatosan felmerild
minden karért, koltségéért és felelésségért, valamint vele
szemben tamasztott kdvetelésért.

A felek a jogszabalyok altal megengedett legteljesebb mértékig
kizarjadk a Megrendeld felelésségét a Szallitd, illetve barmely
harmadik személy oldalan a Szerz6dés Megrendeld altali
megszegése miatt, illetve egyébként a Szerzédéssel
kapcsolatosan felmeril6 karokért, koltségekért és felel6sségekért,
illetve a velik szemben tamasztott kovetelésekért. A kétségek
elkerilése  érdekében rogzitésre kerul, hogy ez a
felelésségkizaras nem érvényes a Megrendeld altal szandékosan
vagy sulyos gondatlansaggal okozott karokért, koltségekért és
kovetelésekért vald felelésségre.

Ha a Megrendel6 késedelembe esik a fenti 5.4. ponttal
Odsszhangban kiallitott és atadott, helyes és nem vitatott szamla
kifizetésével, akkor a Szallitd jogosult a késedelem minden napja
utdn a Polgari Torvénykdnyv szerinti késedelmi kamatot
felszamitani az esedékes 6sszegre.

Ha a Szdllitd késedelembe esik (i) a hibaktél mentes Teljesités
atadasaval (ii) a hibak eltavolitdsaval, vagy (iii) az Uj, hibaktdl
mentes Teljesitésnek a fenti 4.1. pont szerinti atadasaval, akkor a
Megrendel6 felszolitdsara koteles a vonatkozd Teljesités brutté
Ara 0,5 %-anak megfelels Osszegli kotbért fizetni a
Megrendelének a késedelem minden napja utan. A Megrendel6
jogosult tovabba a Szallité kotbérrel érintett
kotelezettségszegésével kapcsolatosan  felmeriilt  karainak
megtéritését is kovetelni.

SZELLEMI TULAJDON

A Szallité Szellemi Tulajdonat és a Harmadik Fél Szellemi

Tulajdonat kivéve (amelyek meghatarozasat lasd késébb):

a) a Szallito a Teljesités atadasaval az egész vilagra kiterjedd,
jogdijmentes, 6rokds (feltéve, hogy az adott allam joga
lehetévé teszi 6rokds felhasznalasi jog engedését, vagy
amennyiben nem, olyan hosszu id6tartamu engedély,
amelyet az adott allam jogrendszere megenged, amely az
engedélyes valasztasa szerint dijmentesen és olyan gyakran
megujithatd, amilyen gyakran azzal élni kivan), kizarélagos
(atruhazas jogat magaban foglald) felhasznalasi jogot enged
a Megrendel6 részére a Teljesités részét képezd vagy abbol
ered6 Osszes szellemi tulajdon tekintetében (fliggetlenil
attél, hogy a Teljesités a Szerzédést megel6zden vagy azt
kovetben jott-e létre), amely jogatruhazas kiterjed arra, hogy
az ilyen szellemi alkotasokat (részben vagy egészben) olyan
modon és célra haszndlja fel akar a Megrendel6, akar az
Asahi Csoport tagja, amelyet sajat belatasuk szerint
meghataroznak, és amely jogatruhazas magaba foglalja az
arra valo jogot is, hogy jogi uton fellépjenek akar a Szerz6dés
létrejotte elbtt bekovetkezd jogsértésekkel kapcsolatban is
(ide értve, nem kizarélagosan, a kartéritéssel kapcsolatos
igényeket);

b) jelen pont szerinti jogatruhazassal értintett szellemi tulajdon
a Megrendeld bizalmas informaciéjanak minésdil.

Az Ugyfél kérésére (akar a jelen Szerz6dés idétartama alatt, akar
azt kdvetden) a Szallitd megtesz minden olyan intézkedést és alair
minden olyan dokumentumot, amely a Megrendeld ésszer(
véleménye szerint sziikséges lehet a 8.1. pont teljes érvényre
juttatdsahoz és a Megrendeld tulajdonjoganak atruhdzasahoz,
valamint annak lehetévé tételéhez, hogy  megvédje vagy
érvényesitse a Teljesitésbdl eredd jogaival kapcsolatos jogait, és
nem tesz vagy mulaszt el olyan cselekményt, amely sértené vagy
sérthetné a Megrendel§ jelen pont szerinti jogait.

A Szallité visszavonhatatlanul hozzajarul ahhoz, hogy a
Megrendel6 a Teljesitést a szerz6k nevének feltiintetése nélkil a
Megrendel6 altal meghatarozott modon felhasznalhassa, és
szavatol azért, hogy minden szerzd kérte neve feltiintetésének
mell6zését a szellemi alkotasok felhasznalasa soran (kivéve,
amennyiben a Szerzédés masként nem keril meghatarozasra).
Az el6z6ek sérelme nélkll, a Szallité vagy az altala igénybe vett
licencbeadok (amennyiben van ilyen) fenntartanak minden jogot,
jogosultsagot:

a) a Szallité altal az altalanos Uzletmenete soran hasznalt,
létrehozott vagy kifejlesztett barmely altalanos Uzleti
informacio, szoftver, folyamat vagy eljaras vonatkozasaban,
beleértve, de nem kizardlagosan a Szallitdé altal vagy
szamara kifejlesztett informacios adatbazisokat és specialis
adatbazis-alkalmazasokat, szoftveralkalmazasokat,
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szamitogépes programozast és/vagy koédolast, amelyeket a
Szallitd a Teljesités soran hasznal, és amelyeket nem
kifejezetten az Ugyfél szamara fejlesztettek ki ("Szallito
Szellemi Tulajdona");

b) minden olyan anyag vonatkozasaban, amely a Szallito
dontése szerint harmadik fél tulajdonaban van, vagy ha még
nem létezik, harmadik fél tulajdonaban lesz abban az
idépontban, amikor azokat a Szolgaltatasok céljaira kivanja
felhasznalni  ("Harmadik Fél  Szellemi  Tulajdona"),
amelyekkel kapcsolatosan a Szallité ugy nyilatkozik, hogy a
8.5. pontnak megfeleléen kell kezelni.

Ha a Szallité a Szallitd Szellemi Tulajdonanak vagy Harmadik Fél
Szellemi Tulajdonanak felhasznalasat javasolja barmely Teljesités
soran vagy annak részeként:

a) az érintett szellemi tulajdont a lehet6 legpontosabban
azonositani kell a Szerz6désben, vagy ha ez nem
lehetséges, a Szalliténak tajékoztatnia kell a Megrendelét,
amint javaslatot tesz az ilyen szellemi tulajdon
felhasznalasara;

b) a Szallité nem hasznalhatja fel a Szallitd Szellemi Tulajdonat
vagy Harmadik Fél Szellemi Tulajdonat a Teljesitésben vagy
annak részeként a Megrendeld kifejezett irasbel
jovahagyasa nélkul (amely adott esetben a Szerzédésben
megadhatd);

c) a Szdllito a Teljesités atadasaval az egész vilagra kiterjedsd,
jogdijmentes, 6rokos (feltéve, hogy az adott allam joga
lehetévé teszi 6rokods felhasznalasi jog engedését, vagy
amennyiben nem, olyan hosszu id6tartamu engedély
megadasat, amelyet az adott allam jogrendszere megenged,
amely az engedélyes valasztasa szerint dijmentesen és
olyan gyakran megujithatd, amilyen gyakran az engedélyes
ugy kivanja), kizarélagos (atruhazas jogat magaban foglalo)
felhasznalasi jogot enged a Megrendeld részére a Teljesités
részét képezd vagy abbdl eredd dsszes szellemi tulajdon
tekintetében (flUggetlenil attdl, hogy a Teljesités a
Szerz6dést megeléz6en vagy azt kovetben jott-e létre),
amely jogatruhazas kiterjed arra, hogy az ilyen szellemi
alkotasokat (részben vagy egészben) olyan médon és célra
hasznalja fel akar a Megrendel§, akar az Asahi Csoport tagja,
amelyet sajat belatasuk szerint meghataroznak, olyan
mértékben ahogyan azok az adott Teljesités hasznalatahoz
sziikségesek vagy abba be vannak épitve.

A Harmadik Fél Szellemi tulajdonaval kapcsolatban a Szallitbnak
a Megrendel® utasitasai szerint kell eljarnia arra vonatkozéan,
hogy a Megrendel6 milyen alapon hajlandé fizetni a Harmadik Fél
Szellemi Tulajdonaért, vagy hogy milyen felhasznalasi korre van
szikség, beleértve azt is, hogy a Megrendeld igényli-e a szellemi
tulajdon teljes atruhazasat a Harmadik Fél Szellemi Tulajdona
vonatkozasaban. A Szallité, hacsak masként nem utasitjak,
minden téle telhet6t megtesz annak érdekében, hogy biztositsa a
Harmadik Fél Szellemi Tulajdonaval kapcsolatos jogosultsagok
atruhazasat a Megrendel6re (vagy a Szallitéra, a 8.1. pont szerinti
Megrendelére torténd tovabbengedményezés céljabol). Ha
azonban ez a Megrendelé szamara elfogadhato feltételek mellett
nem lehetséges, a Szallité elére egyeztetett koltség mellett targyal
a szukséges hasznalati jogok biztositasardl a Megrendelének. A
Szallitd nem hozhat Iétre olyan Teljesitést, amely Harmadik Fél
Szellemi Tulajdonatdl fligg, vagy az érinti a Szerzédés vagy annak
részének teljesitését anélkil, hogy biztositana ezeket a jogokat a
Megrendel6 részére.

Ha a Szallité nem a 8.5. pontban foglaltaknak megfeleléen jar el,
ugy kell tekinteni, hogy a 8.5(c) ponttal 6sszhangban engedélyezte
a Szallitd Szellemi Tulajdonanak és Harmadik Fél Szellemi
Tulajdonanak hasznalatat, anélkil, hogy ez érintené a
Megrendelének a 8.5. pont megsértésébdl eredd egyéb jogait.

A Szélliténak megfelelé nyilvantartast kell vezetnie a Szallitd
Szellemi Tulajdonaval és Harmadik Fél Szellemi Tulajdonaval
kapcsolatos 0Osszes engedélyrél, engedélyrél és egyéb
hozzajarulasrol, valamint minden atruhazasrol és licencrdl az
Asahi Csoport jogainak megallapitasa érdekében.

A Megrendelének kizarélagos joga van arra, hogy védekezzen
barmely harmadik fél altal a Szallitéval szemben inditott keresettel
szemben, amely a Szerz6désbdl és/vagy a Megrendelésbdl ered,
és vitatja a Megrendel6nek a Teljesitésbél vagy az Asahi Csoport
mar meglévé szellemi tulajdonabdl eredd szellemi tulajdonra
vonatkozo tulajdonjogat, jogat vagy egyéb érdekét.

8.10 A Megrendeldnek kizardlagos joga van elddnteni, hogy indit-e pert

vagy el6terjeszt-e barmilyen kovetelést a Megrendel6 vagy az
Asahi Csoport barmely szellemi tulajdonahoz f(iz6d6 jogainak



9.2

9.3

9.4

megsértése miatt sajat nevében, vagy a Szallito elézetes irasbeli
hozzajarulasaval (az ilyen hozzajarulast nem lehet indokolatlanul
visszatartani, késleltetni vagy feltételekhez kotni), a Szallitd
nevében, vagy csatlakozni a Szallitohoz beavatkozé félként. Az
esetlegesen megszerezhetd kompenzaci6 a Megrendeld
kizarélagos tulajdonaba keril. A Szallité legkésébb 6t (5)
munkanappal azutan, hogy el6szér tudomast szerzett rola,
irasban értesiti a Megrendelét a sajat vagy az Asahi Csoport
szellemi tulajdonanak a Teljesitésbdl eredd barmely tényleges
vagy allitélagos megsértésérdl, amely a Szallité tudomasara jut,
és vallalja, hogy (a Megrendel6 koltségére, de ide nem értve a
Szallité alkalmazottainak és jogi tanacsaddinak koltségeit és
kiadasait) egyuttmikodik a Megrendelé ésszerli kérésének
megfeleléen barmely ilyen intézkedéssel, koveteléssel vagy perrel
kapcsolatban.

TITOKTARTAS

Mindkét fél kételes a masik fél Bizalmas Informacioit biztonsagos,
bizalmas mddon kezelni. Egyik fél sem hasznalja fel a masik
Bizalmas Informacioit sajat — jelen Szerz6désbdl eredé -
kotelezettségeinek teljesitésétdl és jogainak gyakorlasatél eltérd
célbdl, és egyik fél sem hozza azokat mas személy tudomasara,
ide nem értve:

(a) a Szallité tekintetében az annak munkavallaléi, megbizottai,
szakmai tanacsadoi és a Szallitdi Alvallalkozok felé torténd,
a Szdllit6  Szerzédés  szerinti  kotelezettségeinek
teljesitéséhez sziikséges kozlést, azzal, hogy a Szallité
koteles biztositani, hogy ezek a személyek legalabb
ugyanolyan szintl biztonsag és titoktartas mellett kezeljék a
Bizalmas Informacidkat, mint amilyeneket a jelen Szerzédés
a Szallitd szamara eldir;

(b) a Megrendel6 és az Asahi Csoport tagjai tekintetében az
Asahi Csoport barmely masik tagja, valamint ezek
munkavallaléi, megbizottai, szakmai tanacsaddi és
alvallalkozéi felé torténd kozlést, feltéve, hogy a cimzettnek
az adott Bizalmas Informacié ismeretére sziiksége van;
valamint

(c) azt az esetet, ha ezt jogszabaly, jogi eljaras vagy valamely
szabalyoz6 vagy mas allami hatdsag irja elé.

A jelen Szerzédés alkalmazasaban ,Bizalmas Informacio” alatt

olyan informaciot kell érteni:

(a) amely az Asahi Csoport vagy a Szallitéi Cégcsoport barmely
tagjanak Uzleti tevékenységére vagy a jelen Szerz6dés
tartalmara vonatkozik; és

(b) amelyet az Asahi Csoport, illetve a Szallitéi Cégcsoport
valamelyik tagja k6z6l a méasik cégcsoport barmely tagjaval
(a tovabbiakban: ,Cimzett”);
(c) de nem tartozik ide az az informacio:
i)  amely a koézlés idején mar nyilvanos volt (kivéve, ha a
kozolt informacid korabban nem ismert formaban kertilt
Osszedllitasra nyilvanosan elérheté informaciokbal);

ii) amely a Cimzettel torténd kozlését kovetéen kerdl
nyilvanossagra oly moédon, hogy a Cimzett nem sérti
meg az informéacidval kapcsolatos titoktartasi
kotelezettségét;

iii) amelyet olyan harmadik személy ad at a Cimzettnek,
amely jogszerlien osztija meg vele az informacidt, és
amelyet nem kot semmilyen titoktartasi kotelezettség az
adott informacié vonatkozasaban;

iv) amely a Cimzett el6tt a kozlést megeléz6en mar ismert
volt (vagy amelyet a Cimzett 6nalléan hozott 1étre).

Hacsak a felek masként nem allapodnak meg, a jelen 9. pont a
Megrendel6 és a Szallito kozdtt a Szerzddés teljesitésével
Osszefliggésben esetlegesen megkotott egyéb titoktartasi és mas
hasonlé megallapodasokat kiegésziti, és nem korlatozza, illetve
nem Iép azok helyébe.

A Szerz6dés megsziinése a masik fél Bizalmas Informacidinak
biztonsagos és bizalmas kezelésére vonatkoz6 kotelezettséget
nem érinti, és e kotelezettség egészen addig teljes mértékben
hatalyban marad, ameddig az adott Bizalmas Informaci6 el nem
veszti a bizalmas jellegét.

10. MODOSITASOK ES MEGSZUNES
10.1 A Szerz6dés kizardlag irasban, mindkét fél meghatalmazott

10.2 Az alkalmazandé

képvisel6i altal alairt formaban mddosithatd, és a felek a
Szerz6dés barmiféle mas moddon torténé moddositasanak
lehet8ségét kifejezetten kizarjak.

jogszabalyok szerinti egyéb felmondasi
eseteken (a kétségek elkerillése érdekében, ide nem értve az

elallast is) tul, a Szerzédés felmondasara valé minden egyéb, a

Szerzédésben kikotott jog korlatozasa nélkil, a Megrendeld

jogosult a Szerz8dést azonnali hatallyal, a Szallitdbnak megkuldott

irasbeli értesités Utjan felmondani:

a) indoklas nélkul harom (3) honapos felmondasi idével
barmilyen kartéritési kotelezettség nélkil (kivéve, ha a
Szerz6dés a rendes felmondas jogat ki nem zarja);

b) azonnali hatéllyal, amennyiben a Szallit6 megszegi a
Szerz6désbol eredd kotelezettségeket, és ezt a Megrendeld
altal neki megkiildétt, a szerz6désszegés megszintetésére
vonatkozé, észszer(i hataridét kikéts értesitését kdvetden
sem orvosolja az abban meghatarozott hataridén belll;

c) azonnali hatallyal, amennyiben a Szallité fizetésképtelenné
valik, cs6dot jelent, vele szemben csddeljarast
kezdeményeznek, vagy mas hasonlé eljaras hatalya ala
kerdl;

d) azonnali hatallyal, amennyiben hatarozatot hoznak a Szallitd
végelszamolasardl és/vagy felszamolasardl, illetve a Szallitd
Uzleti tevékenysége barmely okbdl (akar ideiglenesen)
besziintetésre kertl;

e) azonnali hatallyal, amennyiben megvaltozik a Szallité
tulajdonosi szerkezete;

f)  azonnali hatéllyal, amennyiben a Szallité vagy barmely
Szallitéi  Alvéllalkoz6 megszegi a lenti 13.1. pontban
meghatarozott Asahi Szabalyzatok barmelyikét;

g) azonnali hatallyal, ha a Keretszerz6dés alapjan kotott
valamennyi Egyedi Szerz6dést barmely fél felmondta vagy
barmely okbdl lejart; és

h) ha a Szallité kotelezé jogszabalyi rendelkezés alapjan
kételes emelni az Arat, a Megrendel felmondhatja a
Szerz6dést azzal a nappal, amikor az ilyen aremelés
hatalyba lép.

10.3 A Szallitd kizardélag akkor jogosult a Szerzédést felmondani (a

Megrendel6 részére megkilldétt irasbeli értesités atjan), ha a
Megrendel6 valamely érvényes, a Szerz6désnek megfeleld, nem
vitatott szamla esedékes 6sszegének kifizetését elmulasztja, és
ezt a Szallito altal megkuldoétt, 6t az esedékes dsszeg kifizetésére

napon belll sem poétolja.

10.4 Hacsak a felek masként nem allapodnak meg, a Szerzédés

megsziinését kovetben a Szallitdé koteles haladéktalanul
visszaadni a Megrendel6nek, illetve a Megrendel§ kérésére
megsemmisiteni minden, a Megrendel6 vagy az Asahi Csoport
barmely tagja tulajdonat képezd vagy rajuk vonatkozo, a
Szerzédéssel dsszefliiggésben a birtokaba, illetve ellenérzése ala
kertlt és a birtokaban, illetve ellenérzése alatt allé dolgot, anyagot
és feljegyzést.

10.5 A feleknek a Szerz6dés szerinti azon jogai és kotelezettségei,

1.

amelyek kifejezetten vagy rendeltetésikbél adédéan a Szerz6dés
megsziinését kdvetéen lépnek hatalyba, illetve azt kdvetben is
hatalyban maradnak (ideértve tobbek kozott a Szerzédés 8., 9. és
12. pontja szerinti jogokat és kotelezettségeket, valamint a Szallito
még le nem jart jotallasi kotelezettségeit), a Szerzddés
megsziinését kovetden is teljeskorlien érvényben és hatalyban
maradnak.

A FELEK KOZOTTI KAPCSOLATTARTAS

11.1 A felek irasban, a Szerz6désben meghatarozott cimeken és e-

mail-cimeken, illetve személyesen kapcsolattartoik és
meghatalmazott képvisel6ik uUtjan kommunikalnak egymassal.
Barmelyik fél jogosult szabalyszerl irasbeli értesités utjan
modositani az elérhetdségeit, ideértve a Szerzédésben
hivatkozott cimeket és e-mail-cimeket is. A jognyilatkozatnak
minésilé dokumentumokat — ideértve kildndésen az akar
kdzvetetten a Szerz6dés id6tartamara, hatalyara, médositasara
vagy megszintetésére vonatkoz6  dokumentumokat -
személyesen, futarszolgalattal, ajanlott és tértivevényes postai
kildemény utjan vagy elektronikus uton, a meghatalmazott
képvisel6k altal a sajat kezl alairasnak az alkalmazandoé
jogszabalyok és a lenti 11.2. pont szerinti joghatassal bird
alairassal ellatva kell megkildeni.

11.2 Amennyiben az alkalmazando jogszabalyok ezt megengedik, az

elektronikus  alairassal ellatott (ideértve a  DocuSign
szolgaltatassal torténd alairast, valamint a beszkennelt és
elektronikusan tovabbitott kézzel irt alairast is) dokumentumokat
minden tekintetben sajat kezl alairassal ellatott irasbeli
dokumentumnak kell tekinteni, és azok ugyanolyan hatalyosak és
érvényesek, mint ha kézzel irtak volna ala éket.



12. ADATVEDELEM
12.1 A felek a Szerz6dés id6tartamara, valamint a Szerz6dés

megszlinését kdvetéen ameddig sziikséges, az Uzleti kapcsolatok
létrehozasahoz és fenntartasahoz szikséges, rajuk, illetve
munkavallaldikra vonatkozd, a GDPR szerinti értelemben vett
személyes adatokat (pl. az alairasra jogosult személyeik és
kapcsolattartéik azonosité adatai; a tovabbiakban: ,Személyes
Adatok”) bocsathatnak egymas rendelkezésére. Mindkét fél
véllalja, hogy a masik fél altal a rendelkezésére bocsatott
Személyes Adatokat az ezen adatok elvesztésének vagy a veliik
valé visszaélésnek a lehetd legkisebb kockazataval jar6 médon
kezeli, és az altalanos adatvédelmi rendeletben (,GDPR”),
valamint a Személyes Adatok kezelésére vonatkozd egyéb
alkalmazandé jogszabalyokban (a tovabbiakban a GDPR és a
Személyes Adatok védelmére vonatkozé egyéb jogszabalyok
egyuttesen: L7Adatvédelmi Jogszabalyok”) foglalt
kotelezettségeit teljesiti.

12.2 Mindkét fél nyilatkozik, hogy a Szerzédés teljesitésében érintett

munkavallaloi és egyéb személyei tisztaban vannak a GDPR 13.
és 14. cikkében foglalt alapvet6é informacidkkal. A Megrendel6
Adatvédelmi szabdlyzatat az alabbi linken bocsatja a Szallitd
rendelkezésére: https://www.dreherzrt.hu/adatvedelem-
gdpr/szabalyzat/

12.3 Ha a Szallité a Szerz6déssel Osszefliiggésben a GDPR 28.

cikkében foglaltak alapjan Személyes Adatokat kezel a
Megrendel6 nevében (ide nem értve a Megrendel6ével valé Uzleti
kapcsolat létesitéséhez és fenntartasahoz szilkséges Személyes
Adatok kezelését), akkor a Szallité koteles kulon adatfeldolgozéi
szerz6dést (a tovabbiakban: ,AFSZ”) kotni a Megrendelével. A
Szallitd koteles értesiteni a megrendelét az ilyen AFSZ
megkotésének  szilkségességérdl, valamint az  annak
megkotéséhez szukséges minden |épést észszer( idén belll
megtenni, miel6tt megkezdené a Személyes Adatok kezelését.

12.4 Ha a Szdllit6 a fenti 12.3. pontban meghatarozottak szerint kezel

Személyes Adatokat, de a felek nem kotnek AFSZ-t, akkor az
alabbi 12.6. és 12.7. pont rendelkezéseit kell alkalmazni.

12.5 Mindkét fél koteles sajat felel6sségére nyilvantartast vezetni az

adatkezelési miveletekrdl, melynek tartalmaznia kell legalabb az
Adatvédelmi Jogszabalyok altal el6irt minimalis informaciokat, és
koteles ezeket az informaciokat kérés esetén rendelkezésre
bocsatani.

12.6 Amennyiben a Szallit6 Személyes Adatokat kap a Megrendel6tdl,

illetve annak nevében Személyes Adatokat kezel, akkor a Szallité:

(@) a Személyes Adatokat (i) kizarélag a Szerzédésben
meghatarozott, illetve a Megrendel6 altal egyébként
kifejezetten engedélyezett célokbdl, (i) kizarélag a
Megrendel§ altal idérdl idére adott irasbeli instrukcioknak
(ideértve a Szerz6désben foglaltakat is) megfeleléen, és (iii)
kizarélag a Szerz6dés id6tartama alatt kezelheti, hacsak az
alkalmazandé jogszabalyok mast nem irnak elé, amely
esetben — hacsak a jogszabalyok kézérdekre hivatkozva meg
nem tiltjak az ilyen értesitést — a Szallitd koteles tajékoztatni
a Megrendel6t a vonatkoz6 jogszabalyi el6irasrol, miel6tt
megkezdené a Személyes Adatok kezelését;

(b) koteles észszerli |épéseket tenni a személyzetének a
Személyes Adatokhoz hozzaféré tagjai megbizhatésaganak
biztositasa érdekében, és gondoskodni arrél, hogy a
személyzet ezen tagjai titoktartasi kotelezettség hatalya ala
tartozzanak a Személyes Adatok tekintetében;

(c) koteles technikai és szervezési intézkedéseket bevezetni és
fenntartani a Személyes Adatok megfelel6 szintl
biztonsaganak biztositasa érdekében, ideértve a Személyes
Adatoknak a véletlen, jogellenes vagy engedély nélkdli
megsemmisulés, illetve  megsemmisités, elvesztés,
megvaltoztatas, kozlés, nyilvanossagra hozatal és
hozzaférés kockazataval szembeni védelmét is;

(d) a Megrendel6 elézetes irasbeli beleegyezése nélkul a
Személyes Adatokat az Eurdpai Gazdasagi Térségen és az
Egyesiilt Kiralysagon kivilre nem tovabbithatja;

(e) koteles 24 oran belll értesiteni a Megrendel6t, ha barmely
ilyen Személyes Adat tekintetében a GDPR 4. cikkében
foglaltak szerinti adatvédelmi incidens kovetkezik be, illetve
elveszik, megsemmisul, megséril vagy hasznalhatatlanna
vélik az alatt az id6 alatt, ameddig az érintett Személyes Adat
a Szallitd, illetve valamely Szallitéi Alvallalkozoé birtokaban
vagy ellendrzése alatt all;

(f) kizérdlag a Megrendeld elézetes irasbeli beleegyezésével
biz meg harmadik személyt (ideértve a Szallit6i
Alvéllalkozokat is) a Személyes Adatok kezelésével;

(g) a Személyes Adatokat a Megrendeld erre vonatkozé irasbeli
kérése nélkil, valamint a Szerz6désben kifejezetten
engedélyezett esetek kivételével sem barmely érintettnek,
sem harmadik személynek nem ad ki;

(h) a Szerzédés megszilinését kovetden a Megrendeld utasitasai
szerint minden Személyes adatot visszaad a Megrendel6nek
vagy helyredllithatatian moédon toérol, és a Személyes
Adatokat a tovabbiakban nem hasznadlja fel (ide nem értve
azt az esetet, ha az alkalmazandd jogszabalyok elirjak,
hogy a Szallité tovabb tarolja a Személyes Adatokat, feltéve,
hogy a Szallité errél megfeleléen értesitette a Megrendel6t);

(i) a Megrendeld, valamint barmely adatvédelmi szabalyozé
hatosag rendelkezésére bocsat minden, a jelen 12. pontban
és/vagy az Adatvédelmi Jogszabalyokban foglalt
kotelezettségeknek valé megfelelés igazolasahoz vagy
biztositasahoz sziikséges, illetve kivanatos informaciét,
valamint azokkal az ehhez szikséges médon kézremiikadik;

() koteles megtenni minden észszer( |lépést annak érdekében,
hogy segédkezzen a Megrendelének a GDPR 30-36. cikke
szerinti kotelezettségeknek valé megfelelés biztositasaban;

(k) 2 (kettd) munkanapon belil értesiti a Megrendel6t arrdl, ha
valamely érintettél az Adatvédelmi Jogszabalyok szerinti, a
sajat Személyes Adataival kapcsolatos jogai gyakorlasara
vonatkozé kérelmet kap, és mindenben egyuttmikodik a
Megrendelével az érintettnek az Adatvédelmi Jogszabalyok
szerint tett kérése tekintetében.

12.7 A Szallité vallalja, hogy irasban tajékoztatja a Megrendel6t minden

olyan esetr6l, amikor mesterséges intelligenciat alkalmaz a
Szerzédés alapjan nyujtott Szolgaltatasokban. Ez a tajékoztatast
tobbek kozott a kovetkezdket kell, hogy tartalmazza: (i) az adott
Szolgaltatasra jellemz6 MI-funkcidk leirasa; (i) a mesterséges
intelligencia rendeltetése.

12.8 Az EU Al Rendeletével 6sszhangban a Szallité garantalja, hogy a

13.
13.1

Szerz6dés alapjan  nyujtott  Szolgaltatdsokban  hasznalt
mesterséges intelligencia megfelel a vonatkozé kockazati
besorolasnak, és betartja a Rendelet vagy mas alkalmazandé Al-
szabalyozas 0©sszes vonatkoz6 rendelkezését. A Szallitonak
kozzé kell tennie a mesterséges intelligenciaval kapcsolatos
kockazati besorolast, és a Megrendelé kérésére rendelkezésre
kell bocsatania a megfelelés igazolasdhoz sziikséges
informacidkat.

MESTERSEGES INTELLIGENCIA
13. pont alkalmazasaban:

»Ml-rendszer” olyan gépi alapu rendszer, amelyet kiil6nb6z6
szintl autonomiaval valé mikodésre terveztek, és amely az
Uzembe helyezést kdvetéen alkalmazkodoképességet mutathat,
tovabba amely kifejezett vagy hallgatélagos célok érdekében a
kapott bemenetekbdl kévetkeztetéseket von le olyan kimenetek
elballitasahoz, mint példaul elbrejelzések, tartalmak, ajanlasok
vagy dontések. Az egyértelmiség kedvéért az Ml-rendszer
fogalma magaban foglalja mind az 6néll6 MI-megoldasokat, mind
az egyébként nem Ml-jellegli szoftvertermékekbe és
szolgaltatasokba beagyazott MI-funkciokat.

»MI-bemenet” minden olyan adat, prompt, paraméter vagy egyéb
informacid, amelyet barmelyik Fél vagy annak nevében valamely
Ml-rendszer rendelkezésére bocsatanak a Szolgaltatasok
nyujtasa soran és/vagy azzal 6sszefliggésben.

,»MI-kimenet” minden olyan tartalom, kéd, analizis, elérejelzés
vagy egyéb eredmény, amelyet a Szdllit6 a Szolgaltatasok
teliesitése soran vagy annak eredményeként Mi-rendszer
alkalmazasaval hoz létre.

»Alkalmazandé MI-jogszabalyok” minden olyan térvény,
rendelet és kotelezd erejl szabalyozasi kdvetelmény, amely MI-
rendszerek fejlesztésére, forgalomba hozatalara, (zembe
helyezésére, telepitésére vagy hasznalatara vonatkozik, beleértve
az (EU) 2024/1689 rendeletet (,Ml-rendelet”).

Hataly
13.2 A jelen 13. pont a Szallitéra az alabbi esetek barmelyikében

alkalmazandé:

(a) a Szallitd MI-rendszert (ideértve a harmadik fél altal biztositott
MI-rendszereket is) hasznal a Szolgaltatasok teljesitésével
Osszefliggésben vagy a Megrendel§ szamara készitend® barmely
eredménytermék létrehozasa soran (pl. marketinganyagok,



tartalmak, tervek, tervezetek, elemzések, forraskédok vagy
jelentések); vagy

(b) a Szallitdé olyan szoftvermegoldast szallit a Megrendeld
részére, amely Ml-funkciét vagy Ml-jellemzét tartalmaz, de nem
mindésul 6nallé Ml-rendszernek.

13.3 Amennyiben a Szallité 6nallé Ml-rendszert (ideértve a harmadik
fél altal biztositott MI-rendszereket is) szallit vagy vezet be a
Megrendelé szamara, a jelen 13. pont helyett az Asahi MI-
szolgaltatdkra vonatkozé Altalanos Szerzédési  Feltételei
alkalmazanddk (azzal a kivétellel, hogy a 13.1 pont tovabbra is
alkalmazandé).

13.4 Az Ml-rendelet alapjan magas kockazatuként besorolt MI-
rendszereket hasznalé Szallitékra a Magas Kockazatu MiI-
rendszerekrél szél6 Kiegészitésben foglalt tovabbi szabalyok
alkalmazandok.

Atlathatésag

13.5 A Szdllitd koteles egyértelmiien azonositani a Megrendel6
szamara minden olyan Szolgaltatast, amely MI-rendszert foglal
magaban, hasznal, lehetévé teszi hasznalatat vagy arra
tdmaszkodik, és ezt az informacioét irasban koteles megadni az
érintett Szolgaltatdsok megkezdése elétt, majd kérésre, illetve
minden |ényeges valtozas esetén. E kotelezettség teljesithetd a
Megrendel§ altal biztositott MI-6nértékelési kérdbiv kitoltésével.

13.6 Amennyiben a kérilmények megvaltoznak, és a Szallitdé ugy dont,
hogy a Szolgaltatasok nyujtdsa soran Mi-rendszert épit be,
hasznal, lehetévé teszi hasznalatat vagy arra tamaszkodik,
koteles errél el6zetesen irasban értesiteni a Megrendelét, és az
alabbiakat k6zolIni:
(i) az érintett Szolgaltatasokhoz kapcsol6dé Mi-rendszer leirasa;
(ii) az Ml-rendszer tervezett célja(i);
(iii) az Ml-rendszer a Ml-rendelet szerint magas kockazatunak
minéstul-e, és ennek alapjat; valamint
(v) a Szallit6 szerepe(i) az  Mil-értéklancban  (pl.
szolgaltaté/provider, tzemelteté/deployer, importér, forgalmazo),
tovabba amennyiben a Szdllit6 nem szolgaltatd, a relevans
upstream szolgaltaték azonositasa a Szallité tudomasa szerint. A
Szallité nem hasznalhat Ml-rendszert a Szolgaltatasok nyujtasa
soran, amig annak hasznalatdt nem jelentette be a
Megrendelének.

13.7 Ha a Megrendel6 megallapitja, hogy a Szallité altal kdzolt MI-
rendszer-hasznalat kockazatot jelent a Szolgaltatasokra nézve, a
13.11 pont alkalmazandé.

Szabalyozasi megfelel6ség

13.8 A Szallité kijelenti és szavatolja, hogy megfelel az Alkalmazandé
Ml-jogszabalyoknak a sajat szerepkore(i) és a Szolgaltatasok
soran haszndlt Mil-rendszer(ek) tekintetében alkalmazando
mértékben.

13.9 A Szallité a Ml hasznalatatdél fuggetlendil teljes kori felelésséggel
tartozik a Szolgaltatasok és az Eredménytermékek pontossagaért,
minbségéért és jogszeriiségéért, tovabba koteles biztositani, hogy
az Ml-kimeneteket megfelel6en képzett személyzet vizsgalja felul
azok atadasa el6tt.

13.10 A Szallitd nem hajthat végre, illetve nem tehet lehetévé olyan
lényeges valtoztatast a Szolgaltatasok teljesitése soran hasznalt
MI-rendszerben, amely ésszeriien befolyasolja
(i) az Mi-rendszer rendeltetését,
(i) annak MIl-rendelet szerinti kockazati besorolasat, vagy
(iii) a Megrendel6 uzemeltetdi (deployer) mindségében fennalld
megfelelési kotelezettségeit,
a Megrendel6 el6zetes irasbeli hozzajarulasa nélkiil.

13.11 Amennyiben a Szallité (i) a Szolgaltatasok teljesitése soran
hasznalt MI-rendszert a MI-rendelet alapjan magas kockazatu MI-
rendszerként azonositja, vagy (i) a 13.5-13.6 pontok szerint
értesiti a Megrendel6t, és a Megrendel6 megallapitja, hogy a
kozolt Ml-rendszer-hasznalat kockazatot jelent a Szolgaltatasokra
nézve, a Megrendeld felfliggesztheti, korlatozhatja vagy
megtilthatja a Szolgaltatasok nyujtasat, amennyiben ésszeri
megitélése szerint |ényeges megfelel6ségi kockazat all fenn. E
rendelkezés arra az esetre is alkalmazando, ha a Szallité olyan
szoftvermegoldast szallit a Megrendel§ részére, amely magas
kockazatu Ml-rendszernek minésulé MI-funkciot vagy Ml-jellemzét
tartalmaz.

Adatszuverenitas; Titoktartas; A modellképzés tilalma

13.12 A Szdllité tudomasul veszi, hogy az Ml-bemenetek és MI-
kimenetek a Megrendel6 Bizalmas Informacidit vagy Személyes
Adatait tartalmazhatjak. A Szallit6 az MI-bemeneteket és M-
kimeneteket kizarélag a Szolgaltatasok nyujtasahoz sziikséges
mértékben, a biztonsag fenntartasa, a csalas vagy visszaélések

megel6zése, jogszabalyi kotelezettségek teljesitése, valamint a
(b) Szerz6dés szerinti karbantartasi vagy tamogatasi feladatok
ellatasa céljabol kezelheti (lasd a 9. és 12. pontot).

13.13 A Szerzddés eltérd rendelkezéseitél fliggetlentl a Szallitd
nem hasznalhatja fel a Megrendel6 Bizalmas Informacidit —
ideértve az MI-kimenetekben vagy MI-bemenetekben szerepld
Bizalmas Informaciokat is — algoritmusok, gépi tanulasi modellek,
nagy nyelvi modellek vagy Mil-rendszerek fejlesztésére,
tanitasara, finomhangolasara vagy fejlesztésére sem sajat célbdl,
sem harmadik fél javara, kivéve, ha ehhez a Megrendeld
elézetesen kifejezett irasbeli engedélyt adott (amelyet sajat
kizarélagos mérlegelése szerint megadhat vagy megtagadhat).

13.14 A Szdlliténak biztositania kell, hogy a Megrendel6 semmilyen
Bizalmas Informacioja (ideértve az Ml-bemeneteket és/vagy MiI-
kimeneteket) ne kerlljon bevitelre kiilsé vagy nyilvanosan
hozzaférheté MI-rendszerbe, kivéve, ha azt a Megrendel6 irasban
kifejezetten engedélyezte.

Szellemi tulajdon az Mi-bemenetekben és Mi-kimenetekben;

Kartalanitas

13.15 A Megrendeld fenntart minden jogot, jogcimet és
érdekeltséget az MI-bemenetek tekintetében, amennyiben azok a
Megrendel6 szellemi tulajdonat képviselik vagy tartalmazzak. A
Szallité nem hasznalhatja fel a Megrendel6 szellemi tulajdonat
algoritmusok, gépi tanulasi modellek, nagy nyelvi modellek vagy
MI-rendszerek fejlesztésére, tanitdsara, finomhangolasara vagy
fejlesztésére sem sajat célbdl, sem harmadik fél javara, kivéve, ha
ehhez a Megrendel§ el6zetesen kifejezett irasbeli engedélyt adott
(amelyet sajat kizarélagos mérlegelése szerint megadhat vagy
megtagadhat).

13.16 A Felek elismerik, hogy az Mi-kimenetek nem feltétlendl
részesilnek szellemi tulajdonjogi védelemben az alkalmazandé
jog szerint. A Szallité az MI-kimenetek |étrejéttével egyidejiileg a
Megrendelére ruhdz minden olyan jogot, jogcimet és
érdekeltséget (beleértve valamennyi szellemi tulajdonjogot),
amellyel az MI-kimenetek tekintetében rendelkezhet, amennyiben
azok részben vagy egészben a Szolgaltatasok részét képezik, és
amennyiben az alkalmazando jog tulajdonjogot biztosit az adott
MI-kimenethez kapcsolodéan.

13.17 A Szallitd koteles biztositani, hogy az MIl-rendszer
hasznalata ne eredményezzen a Megrendel6
Eredménytermékeire/MI-kimeneteire vonatkozé tovabbi
licencfeltételeket, feltintetési kotelezettségeket vagy hasznalati
korlatozasokat, valamint koteles megszerezni valamennyi
szlkséges jogot a kilsé MI-rendszerek szolgaltatoitdl annak
érdekében, hogy a Megrendel6 a jelen Szerzédésben
meghatarozott jogokat gyakorolhassa.

13.18 Az egyértelmiiség kedvéért a jelen pont nem ruhazza at és
nem engedi at: (i) a Szallité 8. pont szerint megtartott szellemi
tulajdonat vagy altalanos Uzleti informacioit, szoftvereit,
folyamatait vagy eljarasait; illetve (ii) a 8. pont szerint kezelt
harmadik fél szellemi tulajdonat. A MIl-kimenetekben szerepl6
vagy azok haszndlatahoz szikséges Szallité vagy Harmadik Fél
Szellemi Tulajdona a 8. pontnak megfeleléen kertl licencelésre a
Megrendel6 részére.

13.19 Amennyiben a 13.17 pont szerinti jogatruhazas az
alkalmazandé jog alapjan érvénytelen vagy végrehajthatatlan, a
Szallité  6rokés, visszavonhatatlan, vilagszerte elismert,
jogdijmentes licencet biztosit a Megrendel6 részére (az Asahi
Csoporton belilli tovabbengedélyezés jogaval) az Ml-kimenetek
hasznalatara, tobbszdrézésére, modositasara (ideértve harmadik
felek utjan torténd modositast is) és terjesztésére a Megrendeld
Uzleti céljaira, amennyiben az ilyen licenc az alkalmazand6 jog
szerint biztosithato.

13.20 A Szallité szavatolja, hogy az Ml-rendszer hasznélataval
létrehozott Ml-kimenetek és Szolgaltatasok nem sértik harmadik
felek szellemi tulajdonjogait. E rendelkezés nem alkalmazando
olyan esetekben, amikor a Szallité a Megrendel§ altal kifejezetten
kivalasztott Ml-rendszert szallitja, Gzemelteti vagy hasznalja.

13.21 Amennyiben a Szdllitd6 MIl-rendszert hasznal barmely
Szolgaltatds és/vagy eredménytermék vagy azok barmely
részének létrehozasahoz, koteles megjeldlni, hogy a
Szolgaltatasok és/vagy eredménytermékek mely részei Ml altal
generaltak.

13.22 Amennyiben a Szolgaltatasok és/vagy eredménytermékek
jellegére tekintettel — példaul marketinganyagok, arculati elemek
vagy egyedi szoftverek esetében — a Szallité ésszeriien szamithat
arra, hogy szellemi tulajdonjogok illetik meg a létrehozott
eredményeket, a Szallit6 nem hasznalhat MIl-rendszereket,



kivéve, ha err6l el6zetesen irasban vagy a Szerzédésben
kifejezetten megallapodtak.

13.23 Amennyiben a Szallit6 Ml-rendszert hasznalt a

Szolgaltatasok és/vagy eredménytermékek nyujtasa soran, és
ennek kovetkeztében azok az alkalmazandd jog alapjan nem
részesllhetnek szellemi tulajdonjogi védelemben, a Szallité
koteles a Megrendel6t kartalanitani minden ebbdl eredd
veszteség, kovetelés, kar és ésszerl jogi kotelezettség
tekintetében, feltéve hogy a Megrendelé a Szolgaltatasok és/vagy
eredménytermékek jellegére tekintettel ésszerlien szamithatott
szellemi tulajdonjog megszerzésére, példaul marketinganyagok,
arculati elemek vagy egyedi szoftverek esetében.

Felfiiggesztés, helyreallitas és jogorvoslatok
13.24 Amennyiben a Megrendel6 ésszerli megitélése szerint (i) a

Szallité Ml-rendszerének tovabbi hasznalata a Szolgaltatasok
teljesitése soran, vagy (ii) a Szallité olyan szoftvermegoldasanak
atadasa, amely Mi-funkciét vagy Ml-jellemzé6t tartalmaz,
Iényeges megfeleléségi kockazatot jelent, vagy Iényegesen eltér
a jelen 13. pont szerinti nyilatkozatoktdl vagy korlatozasoktdl, a
Megrendel6 kotbér vagy egyéb szankcié nélkil felfliggesztheti az
érintett Szolgaltatasokat. A felfliggesztés addig marad hatalyban,
amig a Szdllitd a problémat nem orvosolja vagy elfogadhaté
megoldast nem biztosit.

13.25 A jelen 13. pont barmely Iényeges megsértése a Szerz6dés

14.
14.1

megszegésének mindsul, és a Megrendeld jogosult a 4. pont
szerinti jogorvoslatokat gyakorolni és/vagy a 10. pont szerint
felmondani a Szerz&dést, az alkalmazando jog vagy a Szerz6dés
alapjan fennall6 egyéb jogainak sérelme nélkiil.

ETIKUS UZLETI GYAKORLATOK ES SZANKCIOK

A Szallité koteles az Asahi Szabalyzatokat megismerni és azokat
a Szerz6dés teljesitése soran teljeskorlien betartani. Az Asahi
Beszallitoi Magatartasi Kodexe és az Asahi Beszallitoknak Szél6
Megvesztegetésellenes  Szabalyzata jelen  dokumentum
mellékletét képezi, amelyek
https://www.dreherzrt.hu/dokumentumok/ oldalon elérhetdek.

14.2 A Szallité kijelenti és szavatolja, hogy sem a Szallitd, sem a

Szallité Alvallalkozoi, sem mas szerzédéses partnerei, sem a
Teljesités nyujtasaban barmilyen médon részt vevé harmadik
személyek vagy szervezetek, ideértve a Teljesités nyujtasaval
kapcsolatos barmely fizetést vagy egyéb tranzakciét kezeld
pénzugyi intézményeket, nem szankcionalt személy". A
"szankcionalt személy" meghatarozasa a kovetkezd:

(a) barmely természetes vagy jogi személy, amely szerepel a
kiutasitott kormanyzati fél vagy korlatozott statuszu
személyek listajan, beleértve, de nem kizardlagosan a
kovetkezoket: a Kilfoldi Vagyont Ellenérzé Hivatal (Office of
Foreign Assets Control, OFAC) kilénés megjelolési
allampolgarokat és letiltott személyeket tartalmazo listaja, az
OFAC agazati szankciéazonosité listaja, a Vilagbank kizart
cégeket és maganszemélyeket tartalmazo listaja, az ENSZ
Biztonsagi Tanacsanak (ENSZ BT) konszolidalt szankcids
listaja, a szankcionalt személyek, csoportok és szervezetek
Osszesitett unioés jegyzéke, valamint az egyéb szankcios
jogszabalyok szerinti szankcios listak;

(b) barmely természetes vagy jogi személy, aki vagy amely az
OFAC, mas egyesiilt allamokbeli szabalyozé hatésagok, az
Eurépai Unié és tagallamai, az Egyesult Kiralysag és/vagy
az Egyesilt Nemzetek Szervezete altal alkalmazott atfogd
szankciok hatdlya ala tartozo terilet (jelenleg Kuba, Iran,
Eszak-Korea, Sziria, valamint a Krim, az Ugynevezett
Donyecki Népkoztarsasag vagy Ukrajna/Oroszorszag
ugynevezett Luhanszki  Népkdztarsasag régidi; a
tovabbiakban: "Szankcionalt Teriiletek") jogszabalyai
szerint létrejott, ott szokasos tartézkodasi hellyel rendelkezik
vagy fizikailag ott talalhato; és

(c) barmely természetes vagy jogi személy, aki, illetve amely
megfelel a pénziigyi rendszereknek a pénzmosas vagy
terrorizmusfinanszirozas céljara vald felhasznalasanak
megel6zésérdl szold, 2015. majus 20-i (EU) 2015/849
eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv (EU) 2015/849 eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelv (mddositott) szerinti
fogalommeghatarozasanak, vagy aki/amely mas maédon
anyagi vagy formalis médon részt vesz a fenti személyek
vagy szervezetek barmelyikének iranyitasaban vagy
ellenérzésében.

14.3 A Szerz6déssel kapcsolatban mindkét Fél betartja és a jovében is

betaria az OFAC, az Egyesiilt Allamok mas szabalyozé
hatosagai, az Eurdépai Unié és tagallamai, az Egyesiilt Kiralysag

és az Egyesiilt Nemzetek Szervezete altal alkalmazott valamennyi
gazdasagi szankcios jogszabalyt ("Szankciés Torvények"). A
Felek sem kozvetve, sem kozvetlenil semmilyen min&ségben
nem vonnak be szankcionalt személyeket a tranzakcié barmely
részébe és a tranzakcio keretében torténd teljesitésbe. A Felek
nem tesznek olyan |épéseket, amelyek miatt a masik Fél
megsértené a Szankcios Torvényeket.

14.4 Afentiek mellett a Felek nem adnak el, exportalnak, reexportalnak,
iranyitanak at, hasznalnak vagy mas médon nem ruhaznak at
semmilyen terméket, szolgaltatast, technoldgiat, szoftvert vagy
védett informaciot: (i) szankcionalt személyek szamara vagy
szamara, illetve Szankcionalt Terlletek részére vagy azokat
érintéen; vagy (ii) barmely Szankciés Torvény altal tiltott célokra.
A felek nem szereznek be semmilyen Osszetevét, technologiat,
szoftvert vagy adatot a Szolgaltatasokban valo felhasznalas
céljabdl: (i) szankcionalt személyektél vagy Szankcionalt
TerUletekrdl, vagy (ii) barmely szankcio megsértésével.

14.5 Ha a Szallité nem tartja be ezt a rendelkezést, az a Szerz6dés
sulyos megsértésének mindsul, és a Megrendeld haladéktalanul
értesiti a Szallitét, ha megsérti, vagy ésszerlien feltételezi, hogy
meg fogja sérteni a jelen rendelkezés barmely feltételét. A Szallité
beleegyezik abba, hogy a Megrendel6 minden szikséges
intézkedést megtegyen (beleértve, de kizarélag a Szerzédés
azonnali megszintetését) az Osszes Szankciés Torvény teljes
korl betartasanak biztositdsa érdekében. Az ilyen intézkedés
el6zetes értesités vagy blntetés nélkil végrehajthato, és a
Szallitd mentesiti az Asahi Csoportot az e jog gyakorlasabdl eredé
kovetkezményektdl.

15. ATRUHAZAS ES ENGEDMENYEZES

15.1 A Szallitd a Szerz6désbdl eredd jogait és kotelezettségeit a
Megrendel6 elézetes irasbeli beleegyezése nélkil nem ruhazhatja
és nem engedmeényezheti masra. A Szalliton kivil semmilyen mas
személy nem jogosult a Szallité jelen Szerzédés szerinti jogait
érvényesiteni.

15.2 A Megrendel6 a Szerz6dés szerinti jogait és kotelezettségeit
barmikor jogosult az Asahi Csoport barmely mas tagjara
atengedményezni, illetve atruhazni anélkiil, hogy ehhez a Szallité
engedélyére volna sziiksége.

16. VIS MAIOR

16.1 A ,Vis Maior Esemény” olyan, a Szerz6dés megkotéseét kdvetéen
felmertil6 rendkiviili esemény, amelyet az érintett fél nem lathatott
elére és nem kertllhetett el, és amely az ellenérzésén kivil esik,
ideértve tobbek kozott a kovetkezbket (feltéve, hogy az elébbi
feltételek is teljesulnek):

(a) haboru, robbanas, terrorista cselekmények vagy az azzal
valé fenyegetés, polgari zavargasok, lazadas, forradalom,
kiviteli vagy behozatali embargo,

(b) thzvész, arviz, foldrengés vagy mas természeti katasztréfa,

(c) olyan kormanyzati cselekmények, amelyek
megakadalyozzak az érintett felet a kotelezettségei
teljesitésében.

A Szallité oldalan bekdvetkez6 mechanikai meghibasodas,

termelésben beall6 késedelem vagy sztrajk, valamint a Szallitéi

Alvéllalkozokat érinté barmely esemény a Szallitd kotelezettségei

tekintetében semmilyen esetben sem tekintheté Vis Maior

Eseménynek.

16.2 A Szallité részérdl bekdvetkezd mechanikai meghibasodasok,
gyartasi késedelmek vagy sztrajkok, illetve a Szallit6 alvallalkozéit
érint6 események soha nem tekinthetdk vis maior eseménynek a
Szallité kotelezettségei tekintetében.

16.3 Egyik fél sem felel a szerz6déses kotelezettségei megfelel6
teljesitésének elmulasztasaért akkor, ha ennek oka Vis Maior
Esemény, de minden ilyen esetben azzal a feltétellel és csak
annyiban, amennyiben a mulaszté fél és alvallalkozéi nem voltak
hibasak a szerz6désszegésben vagy késedelemben, a
szerz8désszegést vagy késedelmet nem a jelen Szerz6dés vagy
az alkalmazanddé jogszabalyok barmely rendelkezésének a
mulaszté fél altali megszegése okozta, és a szerz6désszegés
vagy késedelem a mulaszté fél oldalan észszeritlenil nagy
raforditas nélkll nem lett volna megel6zhetd, és azt a mulaszto fél
a legjobb eréfeszitéseit tanusitva, az iparagi j6 gyakorlatokkal
osszhangban eljarva (ideértve az alternativ forrasok, alternativ
megoldasi tervek és egyéb eszkdzok alkalmazasat is) sem
kerilhette volna el. A kotelezettségei teljesitésében Vis Maior
Esemény altal akadalyozott fél a jelen 16.2. pont el6z6 mondatara
csak akkor hivatkozhat, ha legkésébb (i) a Vis Maior Esemény
felmeriilésének napja és (ii) az értesitésnek a Vis Maior Esemény
miatti lehetetlensége megsziinésének napja koézul a késébbi


https://www.dreherzrt.hu/dokumentumok/

idéponttdl szamitott 7 napon bellil irasban értesiti a masik felet a
Vis Maior Eseményrél, igazolva azt is, hogy a Vis Maior Esemény
meghataroz6 hatassal van a szerz6déses kotelezettségei
teljesitésére. A Vis Maior Esemény daltal érintett fél koteles
legkésébb a Vis Maior Esemény befejez6désétél szamitott 7
napon belll értesiteni err6l a masik felet. A kotelezettségei
megfeleld teljesitésében Vis Maior Esemény altal akadalyozott fél
koteles minden er6feszitést megtenni és a legjobb iparagi
gyakorlatok  szerint eljarni a Vis Maior Esemény
kévetkezményeinek elharitdsa érdekében. A fentiek korlatozasa
nélkil, a Szallit6 nem mentesll a sajat kotelezettségei aldl a
Megrendel6t érintd Vis Maior Esemény miatt.

16.4 Ha valamely Vis Maior Esemény 60 napot meghaladé ideig tart,
akkor a Megrendeldé jogosult a Szerzédést, Keretszerzédést
(amennyiben ilyen létrejott) és barmely Egyedi Szerz6dést
egyoldaltan, azonnali hatallyal felmondani.

17. IRANYADO JOG ES JOGHATOSAG

17.1 A Szerzédésre a magyar jog az iranyadd. Az Egyesiilt
Nemzeteknek az aruk nemzetkozi adasvételi szerz6déseirdl sz6l6
egyezményének alkalmazasat a felek kizarjak.

17.2 A Szerz6désbél eredd, illetve azzal kapcsolatos kdvetelésekre és
jogvitakra a felek a Megrendeld székhelye szerint illetékes
magyar birésagok kizarélagos joghatdsagat katik ki.

17.3 A Szalliténak indokolatlan késedelem nélkul értesitenie kell a
Megrendel6t minden olyan kovetelésrél, kérdésrél vagy vitarol
("Jogvita"), amelyet harmadik fél kezdeményezett, és amely a
Szerz6dés Megrendel6 altali megszegésébdl ered vagy azzal
kapcsolatos. A Megrendel6 kérésére a Szallité minden téle
telhet6t megtesz annak biztositdsa érdekében, hogy a
Megrendel részt vegyen és joga legyen megvédeni mind a
Megrendel6, mind a Szallité jogait az ilyen vitakban az
alkalmazand6 jogszabalyok altal megengedett legnagyobb
mértékben annak érdekében, hogy megakadalyozza a
Megrendelére vagy az Asahi Csoport barmely mas tagjara
gyakorolt (negativ) hatast.

18. ZARO RENDELKEZESEK

18.1 Ha barmiféle ellentmondas van a jelen ASZF és a vonatkozd
Szerz6dés egyéb részei kozott, akkor a vonatkozd Szerzddés
egyeb részeiben foglalt rendelkezései az iranyadok.

18.2 A jelen ASZF-ben vagy barmely Szerzédésben semmi sem
tekinthet6 a felek kozotti partnerségnek, és egyik fél sem
tekinthet6 barmely masik fél tgynékének semmilyen célbdl.

18.3 A feleknek a jelen ASZF, a Keretszerzédés vagy a vonatkozd
Szerz6dés szerinti jogai olyan gyakran gyakorolhatok, amilyen
gyakran szikséges, kumulativak, és nem zarjak ki az
alkalmazandé jogszabalyok dltal biztositott jogokat és
jogorvoslatokat, és azokrdl csak irdsban és kifejezetten lehet
lemondani. Az ilyen jogok gyakorlasanak késedelme vagy nem
gyakorlasa nem jelenti az adott jogrol valé lemondast. Ha az egyik
fél (akar kifejezetten, akar hallgatélagosan) lemond a jelen ASZF,
a Keretszerz6dés vagy az Szerz6dés alapjan 6t megilleté barmely
jog gyakorlasardl a masik fél altal ezen rendelkezések teljesitése
soran elkdvetett barmely szerzédésszegése vagy mulasztasa
esetén, az nem mindsul folyamatos joglemondasnak, és ez a
joglemondas nem akadalyozza meg a lemondé felet abban, hogy
a késébbiekben érvényesitse a jelen ASZF, a Keretszerz6dés
vagy az Szerz8dés barmely rendelkezését, a masik fél kés6bbi
szerz6désszegése vagy mulasztasa esetén, amellyel
kapcsolatosan jelen ASZF, a Keretszerz6dés vagy az Szerzédés
barmely rendelkezése alapjan még nem jart el.

18.4 A Szallité a korilmények megvaltozasaval kapcsolatos kockazatot
elfogadja és vallalja. A kétségek elkerilése érdekében rogzitésre
keril, hogy a Szdllit6 — a Szerz6désben kifejezetten
meghatarozott esetek kivételével — a Megrendeld hozzajarulasa
nélkil nem jogosult a Szerz6dést (akar birdsagi uton, akar
egyébként) médositani vagy felmondani.

18.5 A Szallité koteles gondoskodni arrdl, hogy a Szallitoi Alvallalkozék
maradéktalanul betartsak a Szerz6dés rendelkezéseit. A Szallité
maga teljeskorlien felel a Teljesités szallitasaért, beleértve a
Szallitéi Alvallalkozok és azok személyzetének magatartasat is.

18.6 A Megrendelének nincs koételezettsége arra, hogy a Teljesitésbdl
barmiféle minimalis mennyiséget megrendeljen a Szallitotél. A
Szerzédésben meghatarozott mennyiségi elbrejelzések nem
kotelezd erejliek, és azokat a Megrendeld jogosult id6rél id6re
madositani. A Megrendel6 jogosult a Teljesitést a Szallitotdl eltérd
egyéb beszallitoktdl beszerezni.

18.7 Ha a jelen Szerz6dés barmely rendelkezése akar részben, akar
teljes egészében jogellenesnek, érvénytelennek vagy egyébként

végrehajthatatiannak  minésil, az a Szerzdédés tobbi
rendelkezéseinek hatalyat és érvényét nem korlatozza. llyen
esetben a felek kotelesek johiszemien targyalasokat folytatni a
Szerz6dés olyan moédon torténé modositasardl, hogy az
teljeskorlien érvényes és érvényesitheté legyen, és a lehetd
legnagyobb mértékben megfelelien a felek eredeti Uzleti
szandékanak.
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	5.5 Az egyes számlákat a felek között egyeztetett és a Megrendelésen feltüntetett határidőig kell kiegyenlíteni. A határidőt a helyes és nem vitatott, a fenti 5.4. pontban foglaltakkal összhangban kibocsátott számla Megrendelő általi kézhezvételének n...
	5.6 A Vételárat a számlán feltüntetett pénznemben, átutalás útján kell megfizetni a Beszállítónak a Szerződésben meghatározott, illetve általa írásban később – de még a megváltozott bankszámlaszámot tartalmazó számlának a Megrendelő részére történő ki...
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	(b) a Szállító részére így megfizetett nettó összegnek, illetve a forrásadónak az adóhatóság felé történő rendezése az adott számla értelmében fizetendő összegek teljes kiegyenlítését jelenti;
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	5.9 A félreértések elkerülése végett, a Megrendelő csak a megvásárolt, leszállított, és a Megrendelő által kötött Szerződés alapján szabályszerűen teljesítettként elfogadott Teljesítésért esedékes Árat köteles megfizetni.
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	5.11 Ha a Megrendelő illetékessége szerinti jogszabályok különleges szabályokat írnak elő az Áruk és/vagy Szolgáltatások jellegére vagy mennyiségére vonatkozóan, mint például a "megosztott fizetés" vagy hasonló mechanizmusok, a Szállító:
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	b) elfogadja, hogy az áfát a helyi jogszabályoknak megfelelően fizetik meg.


	6. Biztosítás
	7.
	6.1 A Szállító a Szerződés teljes időtartama alatt, valamint –amennyiben a felek írásban másként nem állapodnak meg – a teljes hátralévő Jótállási Idő(k)re köteles saját költségén fenntartani (i) az alkalmazandó jogszabályok által előírt minden kötele...
	6.2 A Szerződés szerinti kötelezettségei teljesítésének megkezdése előtt a Szállító köteles a Megrendelő rendelkezésére bocsátani a biztosításról a közvetítő által kiállított igazolást, a biztosítási igazolást, a biztosítási kötvény másolatát vagy a M...
	6.3 Ha a Szállító nem köti meg és tartja fenn az előírt biztosítást, akkor a Megrendelő jogosult alternatív lépéseket tenni a vonatkozó biztosítási fedezet biztosítása érdekében, és követelni a Szállítótól az ezzel kapcsolatosan felmerült költségei me...

	7. Felelősség és szankciók
	7
	7.1 A Szállító felel a Megrendelő oldalán a Szerződés Szállító általi teljesítésével, illetve nemteljesítésével kapcsolatosan felmerülő minden kárért, költségéért és felelősségért, valamint vele szemben támasztott követelésért.
	7.2 A felek a jogszabályok által megengedett legteljesebb mértékig kizárják a Megrendelő felelősségét a Szállító, illetve bármely harmadik személy oldalán a Szerződés Megrendelő általi megszegése miatt, illetve egyébként a Szerződéssel kapcsolatosan f...
	7.3 Ha a Megrendelő késedelembe esik a fenti 5.4. ponttal összhangban kiállított és átadott, helyes és nem vitatott számla kifizetésével, akkor a Szállító jogosult a késedelem minden napja után a Polgári Törvénykönyv szerinti késedelmi kamatot felszám...
	7.4 Ha a Szállító késedelembe esik (i) a hibáktól mentes Teljesítés átadásával (ii) a hibák eltávolításával, vagy (iii) az új, hibáktól mentes Teljesítésnek a fenti 4.1. pont szerinti átadásával, akkor a Megrendelő felszólítására köteles a vonatkozó T...

	8. Szellemi tulajdon
	8
	8.1 A Szállító Szellemi Tulajdonát és a Harmadik Fél Szellemi Tulajdonát kivéve (amelyek meghatározását lásd később):
	a) a Szállító a Teljesítés átadásával az egész világra kiterjedő, jogdíjmentes, örökös (feltéve, hogy az adott állam joga lehetővé teszi örökös felhasználási jog engedését, vagy amennyiben nem, olyan hosszú időtartamú engedély, amelyet az adott állam ...
	b) jelen pont szerinti jogátruházással értintett szellemi tulajdon a Megrendelő bizalmas információjának minősül.
	8.2 Az Ügyfél kérésére (akár a jelen Szerződés időtartama alatt, akár azt követően) a Szállító megtesz minden olyan intézkedést és aláír minden olyan dokumentumot, amely a Megrendelő ésszerű véleménye szerint szükséges lehet a 8.1. pont teljes érvényr...
	8.3 A Szállító visszavonhatatlanul hozzájárul ahhoz, hogy a Megrendelő a Teljesítést a szerzők nevének feltüntetése nélkül a Megrendelő által meghatározott módon felhasználhassa, és szavatol azért, hogy minden szerző kérte neve feltüntetésének mellőzé...
	8.4 Az előzőek sérelme nélkül, a Szállító vagy az általa igénybe vett licencbeadók (amennyiben van ilyen) fenntartanak minden jogot, jogosultságot:
	a) a Szállító által az általános üzletmenete során használt, létrehozott vagy kifejlesztett bármely általános üzleti információ, szoftver, folyamat vagy eljárás vonatkozásában, beleértve, de nem kizárólagosan a Szállító által vagy számára kifejlesztet...
	b) minden olyan anyag vonatkozásában, amely a Szállító döntése szerint harmadik fél tulajdonában van, vagy ha még nem létezik, harmadik fél tulajdonában lesz abban az időpontban, amikor azokat a Szolgáltatások céljaira kívánja felhasználni ("Harmadik ...
	8.5 Ha a Szállító a Szállító Szellemi Tulajdonának vagy Harmadik Fél Szellemi Tulajdonának felhasználását javasolja bármely Teljesítés során vagy annak részeként:
	a) az érintett szellemi tulajdont a lehető legpontosabban azonosítani kell a Szerződésben, vagy ha ez nem lehetséges, a Szállítónak tájékoztatnia kell a Megrendelőt, amint javaslatot tesz az ilyen szellemi tulajdon felhasználására;
	b) a Szállító nem használhatja fel a Szállító Szellemi Tulajdonát vagy Harmadik Fél Szellemi Tulajdonát a Teljesítésben vagy annak részeként a Megrendelő kifejezett írásbeli jóváhagyása nélkül (amely adott esetben a Szerződésben megadható);
	c) a Szállító a Teljesítés átadásával az egész világra kiterjedő, jogdíjmentes, örökös (feltéve, hogy az adott állam joga lehetővé teszi örökös felhasználási jog engedését, vagy amennyiben nem, olyan hosszú időtartamú engedély megadását, amelyet az ad...
	8.6 A Harmadik Fél Szellemi tulajdonával kapcsolatban a Szállítónak a Megrendelő utasításai szerint kell eljárnia arra vonatkozóan, hogy a Megrendelő milyen alapon hajlandó fizetni a Harmadik Fél Szellemi Tulajdonáért, vagy hogy milyen felhasználási k...
	8.7 Ha a Szállító nem a 8.5. pontban foglaltaknak megfelelően jár el, úgy kell tekinteni, hogy a 8.5(c) ponttal összhangban engedélyezte a Szállító Szellemi Tulajdonának és Harmadik Fél Szellemi Tulajdonának használatát, anélkül, hogy ez érintené a Me...
	8.8 A Szállítónak megfelelő nyilvántartást kell vezetnie a Szállító Szellemi Tulajdonával és Harmadik Fél Szellemi Tulajdonával kapcsolatos összes engedélyről, engedélyről és egyéb hozzájárulásról, valamint minden átruházásról és licencről az Asahi Cs...
	8.9 A Megrendelőnek kizárólagos joga van arra, hogy védekezzen bármely harmadik fél által a Szállítóval szemben indított keresettel szemben, amely a Szerződésből és/vagy a Megrendelésből ered, és vitatja a Megrendelőnek a Teljesítésből vagy az Asahi C...
	8.10 A Megrendelőnek kizárólagos joga van eldönteni, hogy indít-e pert vagy előterjeszt-e bármilyen követelést a Megrendelő vagy az Asahi Csoport bármely szellemi tulajdonához fűződő jogainak megsértése miatt saját nevében, vagy a Szállító előzetes ír...

	9. Titoktartás
	9
	9.1 Mindkét fél köteles a másik fél Bizalmas Információit biztonságos, bizalmas módon kezelni. Egyik fél sem használja fel a másik Bizalmas Információit saját – jelen Szerződésből eredő – kötelezettségeinek teljesítésétől és jogainak gyakorlásától elt...
	(a) a Szállító tekintetében az annak munkavállalói, megbízottai, szakmai tanácsadói és a Szállítói Alvállalkozók felé történő, a Szállító Szerződés szerinti kötelezettségeinek teljesítéséhez szükséges közlést, azzal, hogy a Szállító köteles biztosítan...
	(b) a Megrendelő és az Asahi Csoport tagjai tekintetében az Asahi Csoport bármely másik tagja, valamint ezek munkavállalói, megbízottai, szakmai tanácsadói és alvállalkozói felé történő közlést, feltéve, hogy a címzettnek az adott Bizalmas Információ ...
	(c) azt az esetet, ha ezt jogszabály, jogi eljárás vagy valamely szabályozó vagy más állami hatóság írja elő.

	9.2 A jelen Szerződés alkalmazásában „Bizalmas Információ” alatt olyan információt kell érteni:
	(a) amely az Asahi Csoport vagy a Szállítói Cégcsoport bármely tagjának üzleti tevékenységére vagy a jelen Szerződés tartalmára vonatkozik; és
	(b) amelyet az Asahi Csoport, illetve a Szállítói Cégcsoport valamelyik tagja közöl a másik cégcsoport bármely tagjával (a továbbiakban: „Címzett”);
	(c) de nem tartozik ide az az információ:
	i) amely a közlés idején már nyilvános volt (kivéve, ha a közölt információ korábban nem ismert formában került összeállításra nyilvánosan elérhető információkból);
	ii)   amely a Címzettel történő közlését követően kerül nyilvánosságra oly módon, hogy a Címzett nem sérti meg az információval kapcsolatos titoktartási kötelezettségét;
	iii)   amelyet olyan harmadik személy ad át a Címzettnek, amely jogszerűen osztja meg vele az információt, és amelyet nem köt semmilyen titoktartási kötelezettség az adott információ vonatkozásában;
	iv)   amely a Címzett előtt a közlést megelőzően már ismert volt (vagy amelyet a Címzett önállóan hozott létre).


	9.3 Hacsak a felek másként nem állapodnak meg, a jelen 9. pont a Megrendelő és a Szállító között a Szerződés teljesítésével összefüggésben esetlegesen megkötött egyéb titoktartási és más hasonló megállapodásokat kiegészíti, és nem korlátozza, illetve ...
	9.4 A Szerződés megszűnése a másik fél Bizalmas Információinak biztonságos és bizalmas kezelésére vonatkozó kötelezettséget nem érinti, és e kötelezettség egészen addig teljes mértékben hatályban marad, ameddig az adott Bizalmas Információ el nem vesz...

	10. Módosítások és megszűnés
	10
	10.1 A Szerződés kizárólag írásban, mindkét fél meghatalmazott képviselői által aláírt formában módosítható, és a felek a Szerződés bármiféle más módon történő módosításának lehetőségét kifejezetten kizárják.
	10.2 Az alkalmazandó jogszabályok szerinti egyéb felmondási eseteken (a kétségek elkerülése érdekében, ide nem értve az elállást is) túl, a Szerződés felmondására való minden egyéb, a Szerződésben kikötött jog korlátozása nélkül, a Megrendelő jogosult...
	10.3 A Szállító kizárólag akkor jogosult a Szerződést felmondani (a Megrendelő részére megküldött írásbeli értesítés útján), ha a Megrendelő valamely érvényes, a Szerződésnek megfelelő, nem vitatott számla esedékes összegének kifizetését elmulasztja, ...
	10.4 Hacsak a felek másként nem állapodnak meg, a Szerződés megszűnését követően a Szállító köteles haladéktalanul visszaadni a Megrendelőnek, illetve a Megrendelő kérésére megsemmisíteni minden, a Megrendelő vagy az Asahi Csoport bármely tagja tulajd...
	10.5 A feleknek a Szerződés szerinti azon jogai és kötelezettségei, amelyek kifejezetten vagy rendeltetésükből adódóan a Szerződés megszűnését követően lépnek hatályba, illetve azt követően is hatályban maradnak (ideértve többek között a Szerződés 8.,...

	11. A Felek közötti kapcsolattartás
	11
	11.1 A felek írásban, a Szerződésben meghatározott címeken és e-mail-címeken, illetve személyesen kapcsolattartóik és meghatalmazott képviselőik útján kommunikálnak egymással. Bármelyik fél jogosult szabályszerű írásbeli értesítés útján módosítani az ...
	11.2 Amennyiben az alkalmazandó jogszabályok ezt megengedik, az elektronikus aláírással ellátott (ideértve a DocuSign szolgáltatással történő aláírást, valamint a beszkennelt és elektronikusan továbbított kézzel írt aláírást is) dokumentumokat minden ...

	12. Adatvédelem
	12
	12.1 A felek a Szerződés időtartamára, valamint a Szerződés megszűnését követően ameddig szükséges, az üzleti kapcsolatok létrehozásához és fenntartásához szükséges, rájuk, illetve munkavállalóikra vonatkozó, a GDPR szerinti értelemben vett személyes ...
	12.2 Mindkét fél nyilatkozik, hogy a Szerződés teljesítésében érintett munkavállalói és egyéb személyei tisztában vannak a GDPR 13. és 14. cikkében foglalt alapvető információkkal. A Megrendelő Adatvédelmi szabályzatát az alábbi linken bocsátja a Szál...
	12.3 Ha a Szállító a Szerződéssel összefüggésben a GDPR 28. cikkében foglaltak alapján Személyes Adatokat kezel a Megrendelő nevében (ide nem értve a Megrendelővel való üzleti kapcsolat létesítéséhez és fenntartásához szükséges Személyes Adatok kezelé...
	12.4 Ha a Szállító a fenti 12.3. pontban meghatározottak szerint kezel Személyes Adatokat, de a felek nem kötnek AFSZ-t, akkor az alábbi 12.6. és 12.7. pont rendelkezéseit kell alkalmazni.
	12.5 Mindkét fél köteles saját felelősségére nyilvántartást vezetni az adatkezelési műveletekről, melynek tartalmaznia kell legalább az Adatvédelmi Jogszabályok által előírt minimális információkat, és köteles ezeket az információkat kérés esetén rend...
	12.6 Amennyiben a Szállító Személyes Adatokat kap a Megrendelőtől, illetve annak nevében Személyes Adatokat kezel, akkor a Szállító:
	(a) a Személyes Adatokat (i) kizárólag a Szerződésben meghatározott, illetve a Megrendelő által egyébként kifejezetten engedélyezett célokból, (ii) kizárólag a Megrendelő által időről időre adott írásbeli instrukcióknak (ideértve a Szerződésben foglal...
	(b) köteles észszerű lépéseket tenni a személyzetének a Személyes Adatokhoz hozzáférő tagjai megbízhatóságának biztosítása érdekében, és gondoskodni arról, hogy a személyzet ezen tagjai titoktartási kötelezettség hatálya alá tartozzanak a Személyes Ad...
	(c) köteles technikai és szervezési intézkedéseket bevezetni és fenntartani a Személyes Adatok megfelelő szintű biztonságának biztosítása érdekében, ideértve a Személyes Adatoknak a véletlen, jogellenes vagy engedély nélküli megsemmisülés, illetve meg...
	(d) a Megrendelő előzetes írásbeli beleegyezése nélkül a Személyes Adatokat az Európai Gazdasági Térségen és az Egyesült Királyságon kívülre nem továbbíthatja;
	(e) köteles 24 órán belül értesíteni a Megrendelőt, ha bármely ilyen Személyes Adat tekintetében a GDPR 4. cikkében foglaltak szerinti adatvédelmi incidens következik be, illetve elveszik, megsemmisül, megsérül vagy használhatatlanná válik az alatt az...
	(f) kizárólag a Megrendelő előzetes írásbeli beleegyezésével bíz meg harmadik személyt (ideértve a Szállítói Alvállalkozókat is) a Személyes Adatok kezelésével;
	(g) a Személyes Adatokat a Megrendelő erre vonatkozó írásbeli kérése nélkül, valamint a Szerződésben kifejezetten engedélyezett esetek kivételével sem bármely érintettnek, sem harmadik személynek nem ad ki;
	(h) a Szerződés megszűnését követően a Megrendelő utasításai szerint minden Személyes adatot visszaad a Megrendelőnek vagy helyreállíthatatlan módon töröl, és a Személyes Adatokat a továbbiakban nem használja fel (ide nem értve azt az esetet, ha az al...
	(i) a Megrendelő, valamint bármely adatvédelmi szabályozó hatóság rendelkezésére bocsát minden, a jelen 12. pontban és/vagy az Adatvédelmi Jogszabályokban foglalt kötelezettségeknek való megfelelés igazolásához vagy biztosításához szükséges, illetve k...
	(j) köteles megtenni minden észszerű lépést annak érdekében, hogy segédkezzen a Megrendelőnek a GDPR 30–36. cikke szerinti kötelezettségeknek való megfelelés biztosításában;
	(k) 2 (kettő) munkanapon belül értesíti a Megrendelőt arról, ha valamely érintettől az Adatvédelmi Jogszabályok szerinti, a saját Személyes Adataival kapcsolatos jogai gyakorlására vonatkozó kérelmet kap, és mindenben együttműködik a Megrendelővel az ...

	12.7 A Szállító vállalja, hogy írásban tájékoztatja a Megrendelőt minden olyan esetről, amikor mesterséges intelligenciát alkalmaz a Szerződés alapján nyújtott Szolgáltatásokban. Ez a tájékoztatást többek között a következőket kell, hogy tartalmazza: ...
	12.8 Az EU AI Rendeletével összhangban a Szállító garantálja, hogy a Szerződés alapján nyújtott Szolgáltatásokban használt mesterséges intelligencia megfelel a vonatkozó kockázati besorolásnak, és betartja a Rendelet vagy más alkalmazandó AI-szabályoz...

	13. MESTERSÉGES INTELLIGENCIA
	13
	13.1 13. pont alkalmazásában:
	„MI-rendszer” olyan gépi alapú rendszer, amelyet különböző szintű autonómiával való működésre terveztek, és amely az üzembe helyezést követően alkalmazkodóképességet mutathat, továbbá amely kifejezett vagy hallgatólagos célok érdekében a kapott bemene...
	„MI-bemenet” minden olyan adat, prompt, paraméter vagy egyéb információ, amelyet bármelyik Fél vagy annak nevében valamely MI-rendszer rendelkezésére bocsátanak a Szolgáltatások nyújtása során és/vagy azzal összefüggésben.
	„MI-kimenet” minden olyan tartalom, kód, analízis, előrejelzés vagy egyéb eredmény, amelyet a Szállító a Szolgáltatások teljesítése során vagy annak eredményeként MI-rendszer alkalmazásával hoz létre.
	„Alkalmazandó MI-jogszabályok” minden olyan törvény, rendelet és kötelező erejű szabályozási követelmény, amely MI-rendszerek fejlesztésére, forgalomba hozatalára, üzembe helyezésére, telepítésére vagy használatára vonatkozik, beleértve az (EU) 2024/1...
	Hatály
	13.2 A jelen 13. pont a Szállítóra az alábbi esetek bármelyikében alkalmazandó:
	(a) a Szállító MI-rendszert (ideértve a harmadik fél által biztosított MI-rendszereket is) használ a Szolgáltatások teljesítésével összefüggésben vagy a Megrendelő számára készítendő bármely eredménytermék létrehozása során (pl. marketinganyagok, tart...
	(b) a Szállító olyan szoftvermegoldást szállít a Megrendelő részére, amely MI-funkciót vagy MI-jellemzőt tartalmaz, de nem minősül önálló MI-rendszernek.
	13.3 Amennyiben a Szállító önálló MI-rendszert (ideértve a harmadik fél által biztosított MI-rendszereket is) szállít vagy vezet be a Megrendelő számára, a jelen 13. pont helyett az Asahi MI-szolgáltatókra vonatkozó Általános Szerződési Feltételei alk...
	13.4 Az MI-rendelet alapján magas kockázatúként besorolt MI-rendszereket használó Szállítókra a Magas Kockázatú MI-rendszerekről szóló Kiegészítésben foglalt további szabályok alkalmazandók.
	Átláthatóság
	13.5 A Szállító köteles egyértelműen azonosítani a Megrendelő számára minden olyan Szolgáltatást, amely MI-rendszert foglal magában, használ, lehetővé teszi használatát vagy arra támaszkodik, és ezt az információt írásban köteles megadni az érintett S...
	13.6 Amennyiben a körülmények megváltoznak, és a Szállító úgy dönt, hogy a Szolgáltatások nyújtása során MI-rendszert épít be, használ, lehetővé teszi használatát vagy arra támaszkodik, köteles erről előzetesen írásban értesíteni a Megrendelőt, és az ...
	13.7 Ha a Megrendelő megállapítja, hogy a Szállító által közölt MI-rendszer-használat kockázatot jelent a Szolgáltatásokra nézve, a 13.11 pont alkalmazandó.
	Szabályozási megfelelőség
	13.8 A Szállító kijelenti és szavatolja, hogy megfelel az Alkalmazandó MI-jogszabályoknak a saját szerepköre(i) és a Szolgáltatások során használt MI-rendszer(ek) tekintetében alkalmazandó mértékben.
	13.9 A Szállító a MI használatától függetlenül teljes körű felelősséggel tartozik a Szolgáltatások és az Eredménytermékek pontosságáért, minőségéért és jogszerűségéért, továbbá köteles biztosítani, hogy az MI-kimeneteket megfelelően képzett személyzet...
	13.10 A Szállító nem hajthat végre, illetve nem tehet lehetővé olyan lényeges változtatást a Szolgáltatások teljesítése során használt MI-rendszerben, amely ésszerűen befolyásolja (i) az MI-rendszer rendeltetését, (ii) annak MI-rendelet szerinti kocká...
	13.11 Amennyiben a Szállító (i) a Szolgáltatások teljesítése során használt MI-rendszert a MI-rendelet alapján magas kockázatú MI-rendszerként azonosítja, vagy (ii) a 13.5–13.6 pontok szerint értesíti a Megrendelőt, és a Megrendelő megállapítja, hogy ...
	Adatszuverenitás; Titoktartás; A modellképzés tilalma
	13.12 A Szállító tudomásul veszi, hogy az MI-bemenetek és MI-kimenetek a Megrendelő Bizalmas Információit vagy Személyes Adatait tartalmazhatják. A Szállító az MI-bemeneteket és MI-kimeneteket kizárólag a Szolgáltatások nyújtásához szükséges mértékben...
	13.13 A Szerződés eltérő rendelkezéseitől függetlenül a Szállító nem használhatja fel a Megrendelő Bizalmas Információit – ideértve az MI-kimenetekben vagy MI-bemenetekben szereplő Bizalmas Információkat is – algoritmusok, gépi tanulási modellek, nagy...
	13.14 A Szállítónak biztosítania kell, hogy a Megrendelő semmilyen Bizalmas Információja (ideértve az MI-bemeneteket és/vagy MI-kimeneteket) ne kerüljön bevitelre külső vagy nyilvánosan hozzáférhető MI-rendszerbe, kivéve, ha azt a Megrendelő írásban k...
	Szellemi tulajdon az MI-bemenetekben és MI-kimenetekben; Kártalanítás
	13.15 A Megrendelő fenntart minden jogot, jogcímet és érdekeltséget az MI-bemenetek tekintetében, amennyiben azok a Megrendelő szellemi tulajdonát képviselik vagy tartalmazzák. A Szállító nem használhatja fel a Megrendelő szellemi tulajdonát algoritmu...
	13.16 A Felek elismerik, hogy az MI-kimenetek nem feltétlenül részesülnek szellemi tulajdonjogi védelemben az alkalmazandó jog szerint. A Szállító az MI-kimenetek létrejöttével egyidejűleg a Megrendelőre ruház minden olyan jogot, jogcímet és érdekelts...
	13.17 A Szállító köteles biztosítani, hogy az MI-rendszer használata ne eredményezzen a Megrendelő Eredménytermékeire/MI-kimeneteire vonatkozó további licencfeltételeket, feltüntetési kötelezettségeket vagy használati korlátozásokat, valamint köteles ...
	13.18 Az egyértelműség kedvéért a jelen pont nem ruházza át és nem engedi át: (i) a Szállító 8. pont szerint megtartott szellemi tulajdonát vagy általános üzleti információit, szoftvereit, folyamatait vagy eljárásait; illetve (ii) a 8. pont szerint ke...
	13.19 Amennyiben a 13.17 pont szerinti jogátruházás az alkalmazandó jog alapján érvénytelen vagy végrehajthatatlan, a Szállító örökös, visszavonhatatlan, világszerte elismert, jogdíjmentes licencet biztosít a Megrendelő részére (az Asahi Csoporton bel...
	13.20 A Szállító szavatolja, hogy az MI-rendszer használatával létrehozott MI-kimenetek és Szolgáltatások nem sértik harmadik felek szellemi tulajdonjogait. E rendelkezés nem alkalmazandó olyan esetekben, amikor a Szállító a Megrendelő által kifejezet...
	13.21 Amennyiben a Szállító MI-rendszert használ bármely Szolgáltatás és/vagy eredménytermék vagy azok bármely részének létrehozásához, köteles megjelölni, hogy a Szolgáltatások és/vagy eredménytermékek mely részei MI által generáltak.
	13.22 Amennyiben a Szolgáltatások és/vagy eredménytermékek jellegére tekintettel – például marketinganyagok, arculati elemek vagy egyedi szoftverek esetében – a Szállító ésszerűen számíthat arra, hogy szellemi tulajdonjogok illetik meg a létrehozott e...
	13.23 Amennyiben a Szállító MI-rendszert használt a Szolgáltatások és/vagy eredménytermékek nyújtása során, és ennek következtében azok az alkalmazandó jog alapján nem részesülhetnek szellemi tulajdonjogi védelemben, a Szállító köteles a Megrendelőt k...
	Felfüggesztés, helyreállítás és jogorvoslatok
	13.24 Amennyiben a Megrendelő ésszerű megítélése szerint (i) a Szállító MI-rendszerének további használata a Szolgáltatások teljesítése során, vagy (ii) a Szállító olyan szoftvermegoldásának átadása, amely MI-funkciót vagy MI-jellemzőt tartalmaz, lény...
	13.25 A jelen 13. pont bármely lényeges megsértése a Szerződés megszegésének minősül, és a Megrendelő jogosult a 4. pont szerinti jogorvoslatokat gyakorolni és/vagy a 10. pont szerint felmondani a Szerződést, az alkalmazandó jog vagy a Szerződés alapj...

	14. Etikus üzleti gyakorlatok és Szankciók
	12
	13
	14
	14.1 A Szállító köteles az Asahi Szabályzatokat megismerni és azokat a Szerződés teljesítése során teljeskörűen betartani. Az Asahi Beszállítói Magatartási Kódexe és az Asahi Beszállítóknak Szóló Megvesztegetésellenes Szabályzata jelen dokumentum mell...
	14.2 A Szállító kijelenti és szavatolja, hogy sem a Szállító, sem a Szállító Alvállalkozói, sem más szerződéses partnerei, sem a Teljesítés nyújtásában bármilyen módon részt vevő harmadik személyek vagy szervezetek, ideértve a Teljesítés nyújtásával k...
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	(b) bármely természetes vagy jogi személy, aki vagy amely az OFAC, más egyesült államokbeli szabályozó hatóságok, az Európai Unió és tagállamai,  az Egyesült Királyság és/vagy az Egyesült Nemzetek Szervezete által alkalmazott átfogó szankciók hatálya ...
	(c) bármely természetes vagy jogi személy, aki, illetve amely megfelel a pénzügyi rendszereknek a pénzmosás vagy terrorizmusfinanszírozás céljára való felhasználásának megelőzéséről szóló, 2015. május 20-i (EU) 2015/849 európai parlamenti és tanácsi i...

	14.3 A Szerződéssel kapcsolatban mindkét Fél betartja és a jövőben is betartja az OFAC, az Egyesült Államok más szabályozó hatóságai, az Európai Unió és tagállamai, az Egyesült Királyság és az Egyesült Nemzetek Szervezete által alkalmazott valamennyi ...
	14.4 A fentiek mellett a Felek nem adnak el, exportálnak, reexportálnak, irányítanak át, használnak vagy más módon nem ruháznak át semmilyen terméket, szolgáltatást, technológiát, szoftvert vagy védett információt: (i) szankcionált személyek számára v...
	14.5 Ha a Szállító nem tartja be ezt a rendelkezést, az a Szerződés súlyos megsértésének minősül, és a Megrendelő haladéktalanul értesíti a Szállítót, ha megsérti, vagy ésszerűen feltételezi, hogy meg fogja sérteni a jelen rendelkezés bármely feltétel...
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	15.1 A Szállító a Szerződésből eredő jogait és kötelezettségeit a Megrendelő előzetes írásbeli beleegyezése nélkül nem ruházhatja és nem engedményezheti másra. A Szállítón kívül semmilyen más személy nem jogosult a Szállító jelen Szerződés szerinti jo...
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	16.1 A „Vis Maior Esemény” olyan, a Szerződés megkötését követően felmerülő rendkívüli esemény, amelyet az érintett fél nem láthatott előre és nem kerülhetett el, és amely az ellenőrzésén kívül esik, ideértve többek között a következőket (feltéve, hog...
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	(b) tűzvész, árvíz, földrengés vagy más természeti katasztrófa,
	(c) olyan kormányzati cselekmények, amelyek megakadályozzák az érintett felet a kötelezettségei teljesítésében.
	A Szállító oldalán bekövetkező mechanikai meghibásodás, termelésben beálló késedelem vagy sztrájk, valamint a Szállítói Alvállalkozókat érintő bármely esemény a Szállító kötelezettségei tekintetében semmilyen esetben sem tekinthető Vis Maior Eseménynek.

	16.2 A Szállító részéről bekövetkező mechanikai meghibásodások, gyártási késedelmek vagy sztrájkok, illetve a Szállító alvállalkozóit érintő események soha nem tekinthetők vis maior eseménynek a Szállító kötelezettségei tekintetében.
	16.3 Egyik fél sem felel a szerződéses kötelezettségei megfelelő teljesítésének elmulasztásáért akkor, ha ennek oka Vis Maior Esemény, de minden ilyen esetben azzal a feltétellel és csak annyiban, amennyiben a mulasztó fél és alvállalkozói nem voltak ...
	16.4 Ha valamely Vis Maior Esemény 60 napot meghaladó ideig tart, akkor a Megrendelő jogosult a Szerződést, Keretszerződést (amennyiben ilyen létrejött) és bármely Egyedi Szerződést egyoldalúan, azonnali hatállyal felmondani.
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	17.1 A Szerződésre a magyar jog az irányadó.  Az Egyesült Nemzeteknek az áruk nemzetközi adásvételi szerződéseiről szóló egyezményének alkalmazását a felek kizárják.
	17.2 A Szerződésből eredő, illetve azzal kapcsolatos követelésekre és jogvitákra a felek a Megrendelő székhelye szerint illetékes magyar bíróságok kizárólagos joghatóságát kötik ki.
	17.3 A Szállítónak indokolatlan késedelem nélkül értesítenie kell a Megrendelőt minden olyan követelésről, kérdésről vagy vitáról ("Jogvita"), amelyet harmadik fél kezdeményezett, és amely a Szerződés Megrendelő általi megszegéséből ered vagy azzal ka...
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	18.1 Ha bármiféle ellentmondás van a jelen ÁSZF és a vonatkozó Szerződés egyéb részei között, akkor a vonatkozó Szerződés egyéb részeiben foglalt rendelkezései az irányadók.
	18.2 A jelen ÁSZF-ben vagy bármely Szerződésben semmi sem tekinthető a felek közötti partnerségnek, és egyik fél sem tekinthető bármely másik fél ügynökének semmilyen célból.
	18.3 A feleknek a jelen ÁSZF, a Keretszerződés vagy a vonatkozó Szerződés szerinti jogai olyan gyakran gyakorolhatók, amilyen gyakran szükséges, kumulatívak, és nem zárják ki az alkalmazandó jogszabályok által biztosított jogokat és jogorvoslatokat, é...
	18.4 A Szállító a körülmények megváltozásával kapcsolatos kockázatot elfogadja és vállalja. A kétségek elkerülése érdekében rögzítésre kerül, hogy a Szállító – a Szerződésben kifejezetten meghatározott esetek kivételével – a Megrendelő hozzájárulása n...
	18.5 A Szállító köteles gondoskodni arról, hogy a Szállítói Alvállalkozók maradéktalanul betartsák a Szerződés rendelkezéseit. A Szállító maga teljeskörűen felel a Teljesítés szállításáért, beleértve a Szállítói Alvállalkozók és azok személyzetének ma...
	18.6 A Megrendelőnek nincs kötelezettsége arra, hogy a Teljesítésből bármiféle minimális mennyiséget megrendeljen a Szállítótól. A Szerződésben meghatározott mennyiségi előrejelzések nem kötelező erejűek, és azokat a Megrendelő jogosult időről időre m...
	18.7 Ha a jelen Szerződés bármely rendelkezése akár részben, akár teljes egészében jogellenesnek, érvénytelennek vagy egyébként végrehajthatatlannak minősül, az a Szerződés többi rendelkezéseinek hatályát és érvényét nem korlátozza. Ilyen esetben a fe...


